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VORREDE ZUR ERSTEN

AUSGABE

Die Ubersetzung des Buchs der Wandlungen geht nunmehr schon ins
zehnte Jahr. Als nach der chinesischen Revolution Tsingtau der Auf-
enthaltsort einer Reihe der bedeutendsten chinesischen Gelehrten der
alten Schule wurde, fand ich unter ihnen meinen verehrten Lehrer Lau
Nai Stian, dem ich nicht nur eine tiefere Einflihrung in die Werke des
Mong Dsi, in die »Hohere Bildung« und »Mal3 und Mitte« verdanke,
sondern der mir auch zum erstenmal die Wunder des Buchs der Wand-
lungen erschlo. Wie bezaubert durchwanderte ich unter seiner kundi-
gen Fithrung diese fremde und doch so vertraute Welt. Die Ubersetzung
entstand nach ausfihrlicher Besprechung des Textes. Aus dem Deutschen
wurde ins Chinesische zurtickiibersetzt, und erst wenn man den Sinn des
Textes restlos zur Darstellung gebracht hatte, konnte die Ubersetzung als
solche gelten. Mitten in diese Tidtigkeit brach der Schrecken des Welt-
kriegs ein. Die chinesischen Gelehrten wurden nach allen Himmelsrich-
tungen verweht, und auch Herr Lau reiste nach Kiifu, der Heimat des
Kungtse, mit dessen Familie er verwandt war. Die Ubersetzung des
Buchs der Wandlungen blieb nun liegen, obwohl neben den Arbeiten des
Chinesischen Roten Kreuzes, die ich wihrend der Belagerung Tsingtaus
zu leiten hatte, die Beschiftigung mit der alten chinesischen Weisheit
keinen Tag ruhte. Merkwiirdiges Zusammentreften: drauflen im Gelan-
de las der japanische General Kamio in seinen Erholungspausen in den
Werken des Mong Dsi, ich als Deutscher vertiefte mich in meinen frei-
en Stunden in chinesische Weisheit. Am gliicklichsten aber war ein alter
Chinese, der in seine heiligen Biicher so versunken war, da} er auch
durch eine Granate, die neben ihm niederging, nicht aus der Ruhe ge-
bracht werden konnte. Er fal3te nach ihr — sie war ein Blindginger —,
dann zog er die Hand zurtick und sagte, sie sei sehr heil3, um sich dann
seinen Biichern wieder zuzuwenden.

Tsingtau war erobert. Unter mancherlei anderen Arbeiten lieB3 sich
auch wieder Zeit eriibrigen fiir eingehende Ubersetzungsarbeit. Aber
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VORREDE

der Lehrer, mit dem ich die Ubersetzung begonnen hatte, war weit ent-
fernt, und mir war es unmoglich, Tsingtau zu verlassen. Wie erfreut war
ich daher, als mitten in meine Erwigungen hinein ein Brief von Herrn
Lau kam, daB3 er bereit sei, die unterbrochene Lektiire mit mir fortzu-
setzen. Er kam, und die liegengebliebene Ubersetzung wurde zu Ende
gebracht. Es waren schone Stunden innerer Erhebung, die ich mit dem
alten Meister damals verlebte. Als die Ubersetzung in den Hauptziigen
vollendet war, rief mich das Schicksal nach Deutschland zurtick. Der al-
te Meister schied unterdessen aus der Welt.

Habent sua fata libelli. In Deutschland schien ich so weit wie moglich
entfernt von alter chinesischer Weisheit — wiewohl gar mancher Rat-
schlag aus dem geheimnisvollen Buch auch in Europa da und dort auf
guten Boden fiel. Ich war daher freudig erstaunt, als ich dem Buch der
Wandlungen, und zwar in einer wunderschonen Ausgabe, die ich in Pe-
king tagelang in allen Buchhandlungen vergeblich gesucht hatte, in
Friedenau im Hause eines lieben Freundes begegnete. Der Freund war
zudem ein wirklich guter Freund und machte diese freudige Begeg-
nung zu einem dauernden Besitz, indem er mir das Buch iiberlieB3, das
mich seither um die halbe Welt auf mancher Reise begleitet hat.

Ich kam nach China zuriick. Neue Aufgaben traten an mich heran. In
Peking eréffnete sich eine ganz neue Welt mit andern Menschen und
andern Interessen. Doch bot sich auch hier bald gar manche Foérderung,
und in den warmen Tagen eines Pekinger Sommers kam schlieflich
diese Arbeit zu Ende, die, wieder und wieder umgeschmolzen, nun
endlich eine Form erlangt hat, die zwar noch lange nicht meinem Wun-
sche Gentige tut, aber doch so weit entwickelt ist, daB ich jetzt das Ge-
fithl habe, sie hinaussenden zu konnen in die Welt. Moge denen, die die
Ubersetzung lesen, dieselbe Freude an wahrer Weisheit zuteil werden,
die ich empfunden wihrend meiner Arbeit.

Peking, im Sommer 1923

Richard Wilhelm
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EINLEITUNG

Das Buch der Wandlungen, chinesisch T Ging, gehort unstreitig zu den
wichtigsten Biichern der Weltliteratur. Seine Anfinge reichen in mythi-
sches Altertum zuriick. Bis auf den heutigen Tag beschiftigt es die bedeu-
tendsten Gelehrten Chinas. Fast alles, was in der {iber 3000 Jahre alten
chinesischen Geschichte an groBen und wichtigen Gedanken gedacht
wurde, ist teils angeregt durch dieses Buch, teils hat es riickwirkend auf
die Erklirung des Buches Einflu} ausgetibt, so dal man ruhig sagen
kann, da} im I Ging die reifste Weisheit von Jahrtausenden verarbeitet ist.
So ist es denn auch kein Wunder, dal beide Zweige der chinesischen
Philosophie, der Konfuzianismus und der Taoismus, thre gemeinsamen
Waurzeln hier haben. Ganz neues Licht ergieft sich von hier aus auf gar
manches Geheimnis in den oft dunklen Gedankengingen des geheim-
nisvollen Alten und seiner Schiiler ebenso wie auf manches, was in der
konfuzianischen Tradition als festes Axiom sich vorfindet, das ohne wei-
tere Untersuchung hingenommen wird.

Ja nicht nur die Philosophie, auch die Naturwissenschaft und die Staats-
kunst Chinas haben immer wieder aus diesem Weisheitsborn geschopft,
und es ist kein Wunder, daf3 dieses Buch als einziges der alten Weisheits-
schriften der Konfuzianer selbst der groBen Biicherverbrennung des
Tsin Schi Huang entging. Bis in den Alltag hinein ist das ganze chine-
sische Leben von seinen Einfliissen durchtrinkt. Geht man durch die
Stralen einer chinesischen Stadt, so sieht man nicht nur da und dort an
einer Ecke einen Wahrsager an einem reinlich gedeckten Tisch mit Pin-
sel und Tafel sitzen, um aus dem alten Weisheitsbuch Rat und Auskunft
zu erteilen fiir die kleinen Note des Lebens, sondern selbst die goldbe-
malten Firmenschilder, die als senkrechte, schwarzlackierte Holzbretter
die Hiuser zieren, sind mit Zeichen bedeckt, deren blumige Sprache
immer und immer wieder an Gedanken und Zitate jenes Buchs erin-
nert. Selbst die Politik eines so modernen Staates wie Japan, die sich
durch ihre kluge Vorsicht auszeichnet, verschmiht nicht, in schwierigen
Lagen auf die Ratschlige des alten Weisheitsbuchs zurtickzugreifen.
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EINLEITUNG

Der hohe Ruf der Weisheit, in dem das Buch der Wandlungen steht, hat
es freilich mit der Zeit bewirkt, da} eine Menge geheimnisvoller Leh-
ren, deren Ursprung in andern Gedankengingen liegt — vielleicht z. T.
selbst solchen auBlerchinesischer Herkunft —, sich mit seinen Lehren ver-
kntipft haben. Seit den Zeiten der Tsin- und Han-Dynastie kam immer
mehr eine formelhafte Naturphilosophie auf, die mit einem System von
Zahlsymbolen die ganze Welt des Denkbaren umklammerte und durch
eine Kombination einer streng durchgefithrten Yin-Yang-Lehre duali-
stischen Gepriges mit der Lehre von den fliinf Wandelzustinden, die
dem Buch der Urkunden entnommen wurde, die ganze Weltanschau-
ung Chinas immer mehr in starre Formen prefite. So ist es denn gekom-
men, dal} immer spitzfindigere kabbalistische Spekulationen das Buch
der Wandlungen wie mit einer Wolke des Geheimnisvollen umgaben,
und indem sie alles Vergangene und Kiinftige in ihr Zahlenschema ein-
fingen, dem I Ging den Ruf eines Buchs voll unverstindlicher Tiefe ver-
schafften, wie sie auch die Ursachen wurden, dal3 die Keime einer frei-
en chinesischen Naturwissenschaft, wie sie zur Zeit eines Mo Di und
seiner Schiiler unstreitig vorhanden waren, getétet wurden und einer
dden, von aller Erfahrung unbeeinfluf3ten Tradition von Biicherschrei-
bern und Biicherlesern Platz gemacht haben, die China in westlichen
Augen so lange das Aussehen einer hoffhungslosen Erstarrung verlieh.
Doch darf nicht verkannt werden, da3 auB3er jener mechanischen Zah-
lenmystik auch zu allen Zeiten ein freier Fluf3 tiefer menschlicher Weis-
heit auf den Bahnen dieses Buchs in das praktische Leben sich ergoB3
und der groBlen chinesischen Kultur diese Reife abgeklirter Lebens-
weisheit gab, die wir heute fast wehmiitig an den noch vorhandenen
Uberresten dieser letzten bodenechten Kultur bewundern.

Was ist nun das Buch der Wandlungen eigentlich? Um zu einem Ver-
stindnis des Buchs und seiner Lehren zu kommen, miissen wir das dich-
te Geranke von Erklirungen, die alles Mogliche von auflen her in das
Buch hineinerkliren, energisch abldsen, ganz einerlei, ob es sich um die
abergldubischen Geheimnisse alter chinesischer Zauberer oder um die
nicht minder abergliubischen Theorien moderner europiischer Ge-
lehrter handelt*, die ihre bei primitiven Wilden gemachten Erfahrungen

* Der Merkwiirdigkeit wegen sei hier erwihnt der groteske, dilettantische Versuch des Rev. Ca-
non Mc. Clatchie M. A. in »A Translation of the ConfucianYi King or the »Classic of Changes¢,
with Notes and Appendix« 1876, den Schliissel der »vergleichenden Mythologie« auf das Buch
anzuwenden.
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I. DER GEBRAUCH DES BUCHES DER WANDLUNGEN

in alle historischen Kulturen hineininterpretieren. Als Grundsatz miis-
sen wir hier festhalten, das Buch der Wandlungen aus sich selbst und sei-
ner Zeit zu erkliren. Da lichtet sich denn das Dunkel recht merklich,
und wir kommen zu der Erkenntnis, dal} das Buch der Wandlungen
zwar ein sehr tiefes Buch ist, aber dem Verstindnis keine groBeren
Schwierigkeiten bietet als irgendein Buch, das aus dem Altertum in ei-
ner langen Geschichte auf unsere Zeit gekommen ist.

I. DER GEBRAUCH DES BUCHS
DER WANDLUNGEN

A. DAS ORAKELBUCH

Das Buch der Wandlungen war zunichst eine Sammlung von Zeichen
fiir Orakelzwecke*. Orakel wurden im Altertum allenthalben ge-
braucht, und die urspriinglichsten unter ihnen beschrinkten sich auf die
Antworten Ja und Nein. So liegt auch bei dem Buch der Wandlungen
diese Orakelentscheidung zugrunde. Das »Ja« wurde durch einen einfa-
chen ganzen Strich angedeutet , das »Nein« durch einen gebro-
chenen Strich == = Schon sehr friih scheint jedoch das Bediirfnis zu
einer groBeren Differenzierung vorhanden gewesen zu sein, und aus
den einfachen Strichen ergaben sich Kombinationen durch Verdoppe-
lung ==, ==, ==, ==, denen dann noch ein drittes
Strichelement hinzugefligt wurde,wodurch die sogenannten acht Zei-
chen entstanden. Diese acht Zeichen wurden als Bilder dessen, was im
Himmel und auf Erden vorging, aufgefal3t. Dabei herrschte die An-
schauung eines dauernden Ubergangs des einen in das andere, ebenso
wie in der Welt ein dauernder Ubergang der Erscheinungen ineinan-
der stattfindet. Hier haben wir nun den entscheidenden Grundgedan-
ken der Wandlungen. Die acht Zeichen sind Zeichen wechselnder
Ubergangszustinde, Bilder, die sich dauernd verwandeln. Worauf das
Augenmerk gerichtet war, waren nicht die Dinge in ihrem Sein — wie
das im Westen hauptsichlich der Fall war —, sondern die Bewegungen

* Dal} das Buch der Wandlungen kein Lexikon war, wie von mancher Seite angenommen ist,
wird aus den hier gegebenen Untersuchungen ohne weiteres hervorgehen.
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der Dinge in ihrem Wechsel. So sind die acht Zeichen nicht Abbildun-
gen der Dinge, sondern Abbildungen ihrer Bewegungstendenzen. Die-
se acht Bilder haben dann auch einen mannigfaltigen Ausdruck gefun-
den. Sie stellten gewisse Vorginge in der Natur dar, die threm Wesen
entsprachen. Sie stellten ferner eine Familie von Vater, Mutter, drei
Sohnen, drei Tochtern dar, nicht in mythologischem Sinn, wie etwa
der griechische Olymp von Gottern bevolkert ist, sondern ebenfalls in
jenem sozusagen abstrakten Sinn, daf3 nicht Dinge, sondern Funktio-
nen dargestellt werden.

Gehen wir diese acht Symbole, wie sie dem Buch der Wandlungen zu-
grunde liegen, durch, so bekommen wir folgende Anordnung:

Name Eigenschaft Bild Familie
Kién, das Schopferische stark Himmel Vater
Kun, das Empfangende hingebend Erde Mutter

Dschen, das Erregende bewegend  Donner 1.Sohn

Kan, das Abgriindige  gefahrlich ~ Wasser 2.Sohn
Gen, das Stillehalten ~ ruhend Berg 3.Sohn
Sun, das Sanfte eindringend Wind, Holz 1.Tochter
Li, das Haftende leuchtend  Feuer 2. Tochter
Dui, das Heitere frohlich See 3. Tocher

Wir haben somit in den S6hnen das bewegende Element in seinen
verschiedenen Stadien: Anfang der Bewegung, Gefahr in der Bewe-
gung, Ruhe und Vollendung der Bewegung. In den T6chtern haben
wir das Element der Hingebung in seinen verschiedenen Stadien:
Sanftes Eindringen, Klarheit und Anpassung, heitere Ruhe.

Um nun eine noch gréBere Mannigfaltigkeit zu gewinnen, wurden
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diese acht Bilder sehr frith schon kombiniert, wodurch man die Zahl
von 64 Zeichen bekam. Diese 64 Zeichen bestehen nun je aus sechs
positiven oder negativen Strichen. Diese Striche sind wandelbar ge-
dacht. Sooft ein Strich sich wandelt, geht der durch ein Zeichen darge-
stellte Zustand in einen andern tber.

So haben wir z. B. das doppelte Zeichen Kun, das Empfangende, die Er-
de. Es stellt die Art der Erde dar, das kraftvoll Hingebende, im Lauf des
Jahres den Spitherbst, da alle Lebenskrifte ruhen.

‘Wandelt sich nun der unterste Strich, so bekommen wir das Zeichen
Fu, die Wiederkehr. Es stellt den Donner dar, die Bewegung, die sich zur
Sonnwendzeit in der Erde wieder regt, die Wiederkehr des Lichten.

Wie aus diesem Beispiel hervorgeht, miissen sich nicht alle Striche wan-
deln. Es hingt ganz davon ab, welchen Charakter der Strich hat. Ein
Strich, der die positive Natur in der Steigerung enthilt, schligt um in
sein Gegentelil, das Negative; dagegen bleibt ein positiver Strich von ge-
ringerer Stirke unverindert, und entsprechend ist es mit den negativen
Strichen.

Dariiber nun, welche Striche so stark mit positiver oder negativer Kraft
geladen zu denken sind, daB sie sich bewegen, geben im zweiten Buch
Kapitel IX des ersten Abschnitts der grofen Abhandlung sowie der
Sonderabschnitt tiber das Wahrsagen genaueren Aufschluf3. Hier sei nur
so viel gesagt, daf3 die sich bewegenden positiven Striche mit Neun, die
sich bewegenden negativen Striche mit Sechs bezeichnet werden, wih-
rend die Striche, die ruhen und also nur als Aufbaumaterial des Zei-
chens ohne innere Sonderbedeutung dienen, durch eine Sieben bzw.
Acht reprisentiert werden. Wenn es also im Text heilit: »Anfangs eine
Neun bedeutets, so heifit das: Wenn der positive Strich auf dem An-
fangsplatz durch eine Neun reprisentiert wird, so bedeutet er folgen-
des: ... —Wird er dagegen durch eine Sieben reprisentiert, so kommt
er flir das Orakel nicht in Betracht. Ebenso ist es mit den Sechsen und
Achten.
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In unserem vorigen Beispiel haben wir das Zeichen Kun, das Empfan-
gende, das sich folgendermallen zusammensetzt:

8 oben

8 auf flinftem Platz
8 auf viertem Platz

8 auf drittem Platz

8 auf zweitem Platz

Anfangs 6

Es bleiben also die flinf oberen Striche auBler Betracht, und nur die
Sechs zu Anfang hat eine selbstindige Bedeutung. Durch ihre Umge-
staltung geht der Zustand Ku, das Empfangende, in den Zustand Fu, die
‘Wiederkehr, tiber.

MMl
=
-

il

wird zu

Auf diese Weise also haben wir eine Reihe von symbolhaft ausgedriick-
ten Zustinden, die durch die Bewegung ihrer Linien ineinander tiber-
gehen konnen (nicht miissen; denn wenn ein Zeichen sich nur aus Sie-
benen und Achten zusammensetzt, so bewegt es sich nicht, und nur sein
Zustand als ganzer kommt in Betracht).

Zu dem Gesetz der Wandlung und den Bildern der Wandelzustinde,
wie sie durch die 64 Zeichen gegeben waren, kommt nun noch ein
weiteres. Jede Situation verlangte eine besondere Handlungsweise, um
sich ihr anpassen zu kdnnen. In jeder Situation war eine Handlungswei-
se richtig, eine andere falsch. Offenbar brachte die richtige Handlungs-
weise Gliick, die falsche Ungliick. Welche Handlungsweise ist nun in je-
dem Fall die richtige? Diese Frage war das Entscheidende. Sie ist es, die
dazu gefiihrt hat, aus dem I Ging mehr zu machen als ein gewohnliches
‘Wahrsagebuch. Wenn eine Kartenlegerin ihrer Kundin sagt, daf sie in
acht Tagen einen Geldbrief aus Amerika bekommen werde, so kann
diese nichts tun als warten, bis dieser Brief kommt oder nicht. Es ist
Schicksal, das verkiindet wird, das unabhingig ist vom Tun und Lassen
des Menschen. Darum bleibt alle Wahrsagung ohne moralische Bedeu-
tung. Indem sich in China zum ersten Male jemand fand, der sich mit
den Zukunft verkiindenden Zeichen nicht zufrieden gab, sondern frag-
te: Was soll ich tun? geschah es, dal aus dem Wahrsagebuch ein Weis-
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heitsbuch werden mufBite. Dem Koénig Wen, der ums Jahr 1000 v. Chr.
lebte, und seinem Sohn, dem Herzog von Dschou, war diese Wendung
vorbehalten. Sie versahen die bisher stummen Zeichen und Linien, aus
denen jeweils von Fall zu Fall die Zukunft divinatorisch erraten wer-
den muBte, mit klaren Ratschligen fiir richtiges Handeln. Dadurch
wurde der Mensch zum Mitgestalter des Schicksals; denn seine Hand-
lungen griften als entscheidende Faktoren ins Weltgeschehen ein, um so
entscheidender, je frither man durch das Buch der Wandlungen die Kei-
me des Geschehens erkennen konnte; denn auf die Keime kam es an.
Solange die Dinge noch im Entstehen sind, konnen sie geleitet werden.
Haben sie sich erst in ihren Folgen ausgewachsen, so werden sie zu
tibermichtigen Wesen, denen der Mensch machtlos gegentibersteht. So
wurde denn das Buch der Wandlungen zu einem Wahrsagebuche ganz
besonderer Art. Seine Zeichen und Linien bildeten in ihren Bewegun-
gen und Wandlungen geheimnisvoll die Bewegungen und Wandlungen
des Makrokosmos nach. Durch den Gebrauch der Schafgarbenstengel
konnte man den Punkt erhalten, von dem eine Ubersicht tiber die Ver-
hiltnisse moglich war. Hatte man die Ubersicht, so gaben die Worte
Auskunft iiber das, was man zu tun hatte, um der Zeit zu entsprechen.
Fiir unser modernes Empfinden ist hierbei nur die Methode, durch Ab-
teilen von Schafgarbenstengeln die Situation zu erfahren, befremdlich.
Dieser Vorgang wurde aber als ein geheimnisvoller betrachtet in der
Weise, dal3 eben durch dieses Abteilen dem Unbewuf3ten im Menschen
die Moglichkeit verlichen wurde, sich zu betitigen. Nicht jedermann
hat in gleicher Weise die Fihigkeit, das Orakel zu fragen. Es bedarf da-
zu eines klaren und ruhigen Gemiits, das empfinglich ist fr die kosmi-
schen Einwirkungen, die in den unscheinbaren Orakelstengeln verbor-
gen sind, die als Produkte der Pflanzenwelt mit dem Urleben in beson-
deren Beziehungen standen. Sie entstammten heiligen Pflanzen.

B. DAS WEISHEITSBUCH

Was jedoch weit wichtiger geworden ist, ist der andere Gebrauch des
Buchs der Wandlungen als Weisheitsbuch. Laotse sah dieses Buch und
wurde dadurch angeregt zu einigen seiner tiefsten Aphorismen. Ja sei-
ne ganze Gedankenwelt ist von den Lehren des Buchs durchdrungen.
Kungtse sah das Buch der Wandlungen und gab sich dem Nachdenken
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dariiber hin. Er schrieb wohl einige Erklirungen dazu auf und tiberlie-
ferte andere in miindlicher Lehre seinen Schiilern. Dieses von Kungtse
herausgegebene und kommentierte Buch der Wandlungen ist es, das auf’
unsere Zeit gekommen ist.

Fragen wir nach den Grundanschauungen, die einheitlich das Buch
durchdringen, so konnen wir uns auf ganz wenige, aber groe Gedan-
ken beschrinken.

Der Grundgedanke des Ganzen ist der Gedanke der Wandlung. In den
Gesprichen® wird einmal erzihlt, wie der Meister Kung an einem Fluf3
stand und sprach: »So flieBt alles dahin wie dieser Fluf3, ohne Aufhalten,
Tag und Nacht.« Damit ist der Gedanke der Wandlung ausgesprochen.
Der Blick richtet sich fiir den, der die Wandlung erkannt hat, nicht
mehr auf die vortiberflieBenden Einzeldinge, sondern auf das unwan-
delbare ewige Gesetz, das in allem Wandel wirkt. Dieses Gesetz ist der
SINN des Laotse, der Lauf, das Eine in allem Vielen. Um sich zu verwirk-
lichen, bedarf es einer Entscheidung, einer Setzung. Diese Grundset-
zung ist der groBe Uranfang alles dessen, was ist: Tai Gi, eigentlich: der
Firstbalken. Die spitere Philosophie hat sich mit diesem Uranfang viel
beschiftigt. Man hat den Wu Gi, den Ururanfang, als Kreis gezeichnet,
und Tai Gi war dann der in Licht und Dunkel, Yin und Yang, geteilte
Kreis, der auch in Indien und Europa eine Rolle spielte: . Aber die
Spekulationen gnostisch-dualistischer Art sind dem Urgedanken des I
Ging fremd. Diese Setzung ist flir ihn einfach der Firstbalken, die Linie.
Mit dieser Linie, die an sich eins ist, kommt eine Zweiheit in die Welt.
Zugleich mit ihr ist oben und unten, rechts und links, vorn und hinten
— kurz die Welt der Gegensitze gesetzt.

Diese Gegensitze sind bekannt geworden unter dem Namen Yin und
Yang und haben namentlich in den Wendezeiten der Tsin- und Han-
dynastie in den Jahrhunderten vor unserer Zeitrechnung, als es eine
ganze Schule der Yin-Yang-Lehre gab, viel Aufsehen erregt. Damals
wurde das Buch der Wandlungen vielfach als Zauberbuch verwendet,
und tausend Dinge wurden in das Buch hineingeheimnift, von denen
es urspriinglich nichts weil3. Natiirlich hat diese Lehre vom Yin und
Yang, vom Weiblichen und Minnlichen als Urprinzipien, auch in der
fremden Wissenschaft tiber China Aufsehen erregt. Man vermutete
hier nach bewihrten Mustern phallische Ursymbole und was damit

*LunYi IX, 16.
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zusammenhingt. Zur grofen Enttiuschung solcher Entdecker muf3
gesagt werden, daf} in dem Ursinn der Worte Yin und Yang nichts liegt,
was darauf hinweist.Yin ist in seiner Urbedeutung das Wolkige, Triibe;
Yang bedeutet eigentlich: in der Sonne wehende Banner*, also etwas
Beleuchtetes, Helles. Ubertragen wurden die beiden Begriffe auf die
erleuchtete und die dunkle (d. h. siidliche und nordliche) Seite eines
Berges oder Flusses (wo aber die Siidseite im Blick auf den Flu3 dun-
kel, d. h.Yin, und die das Licht reflektierende Nordseite hell, d. h.Yang,
ist).Von hier aus wurden die Ausdriicke dann auf das Buch der Wand-
lungen tbertragen auf die beiden wechselnden Grundzustinde des of-
fenbaren Seins. Es verdient tibrigens bemerkt zu werden, daf3 sie im ei-
gentlichen Text des Buchs in diesem Sinn gar nicht vorkommen,
ebensowenig in den iltesten Kommentaren, sondern erst in der gro-
Ben Abhandlung, die ja in manchen ihrer Teile schon unter taoisti-
schem Einfluf3 steht. Im Kommentar zur Entscheidung ist statt dessen
von Festem und Weichem die Rede.

Wie es sich aber auch im tibrigen damit verhalten mag, soviel steht fest,
daB aus dem Wandel und Ubergang dieser Krifte das Dasein sich auf-
baut, wobei denn der Wandel teils ein dauernder Umschlag von einem
ins andere ist, teils ein kreisformig geschlossener Ablauf von in sich zu-
sammenhingenden Ereigniskomplexen wie Tag und Nacht, Sommer
und Winter. Dieser Wandel aber ist nicht sinnlos, sonst konnte es kein
Wissen davon geben, sondern ebendem durchgehenden Gesetz, dem
SINN (Tao0), unterworfen.

Der zweite Grundgedanke des Buchs der Wandlungen ist seine Ideen-
lehre. Die acht Zeichen stellen Bilder vor — nicht sowohl von Gegenstin-
den als von Wandlungszustinden. Damit verbindet sich die Auftassung,
die sich in Laotses Lehren ebenso wie in denen Kungtses ausspricht, da3
alles, was in der Sichtbarkeit geschieht, die Auswirkung eines »Bildes«, ei-
ner Idee im Unsichtbaren ist. Insofern ist alles irdische Geschehen nur
gleichsam eine Nachbildung eines tibersinnlichen Geschehens, die auch,
was den zeitlichen Verlauf anlangt, spiter als jenes iibersinnliche Gesche-
hen sich ereignet. Diese Ideen sind den Heiligen und Weisen, die in Kon-
takt stehen mit jenen héheren Sphiren, durch unmittelbare Intuition zu-

*Vgl. die sehr beachtenswerten Ausfiihrungen von Liang Ki Tschau in der chinesischen Zeit-
schrift »The Endeavor« vom 15. und 22. Juli 1923, ferner den englischen Aufsatz von B. Schind-
ler »The Development of the Chinese Conceptions of Supreme Beings« in Hirth Anniversary Vo-
lume von Asia Major.
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ginglich. Dadurch sind diese Heiligen in den Stand gesetzt, in das
Weltgeschehen bestimmend einzugreifen, und der Mensch bildet so
mit dem Himmel, der tibersinnlichen Welt der Ideen, und der Erde, der
korperlichen Welt der Sichtbarkeit, eine Dreiheit der Urmichte. In
doppeltem Sinn findet nun diese Ideenlehre ihre Anwendung. Das
Buch der Wandlungen zeigt die Bilder des Geschehens und mit ihnen
das Werden der Zustinde in statu nascendi. Indem man nun durch sei-
ne Hilfe die Keime erkennt, lernt man die Zukunft voraussehen, eben-
so wie man die Vergangenheit verstehen lernt. So dienen die Bilder, die
den Zeichen zugrunde liegen, eben dazu,Vorbilder zu sein fiir das zeit-
gemifBe Handeln in den durch sie angedeuteten Situationen. Aber
nicht nur die Anpassung an den Naturverlauf wird auf diese Weise er-
moglicht, sondern es wird in der groBen Abhandlung (II. Abteilung,
Kapitel II) auch der sehr interessante Versuch gemacht, die Schaffung
aller Kultureinrichtungen der Menschheit auf solche Ideen und Bilder
zurlickzuflihren. Ganz einerlei, wie man sich zu der Durchftihrung im
einzelnen stellt, dem Grundgedanken nach ist hier eine Wahrheit ge-
troffen*.

AuBer den Bildern kommen als dritter Hauptbestandteil noch die Ur-
teile in Betracht. Hierdurch bekommen die Bilder gleichsam Worte.
Die Urteile deuten an, ob eine Handlung Heil oder Unheil, Reue oder
Beschimung mit sich bringt. Damit setzen sie den Menschen in die La-
ge, sich frei zu entscheiden, eine gegebene Richtung, die sich aus der
Zeitsituation an sich ergeben wiirde, eventuell zu verlassen, wenn sie
unheilvoll ist, und auf diese Weise sich vom Zwang der Ereignisse un-
abhingig zu machen. Indem das Buch der Wandlungen durch seine Ur-
teile und seine Erklirungen, die sich seit Kungtse daran angeschlossen
haben, dem Leser den reifsten Schatz chinesischer Lebensweisheit dar-
bietet, gibt es eine umfassende Ubersicht {iber die Gestaltungen des Le-
bens und setzt ihn in den Stand, an der Hand dieser Ubersicht sein Le-
ben organisch und souverin zu gestalten, so daf3 es in Einklang kommt
mit dem letzten SINN, der allem, was ist, zugrunde liegt.

*Vgl. die tiberaus wichtigen Ausfiihrungen von Hu Shih in »The Development of the Logical
Method in China¢, Shanghai 1922, und die noch ausfiihrlicheren in seiner Geschichte der Phi-
losophie, Band 1.
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Gebrauch, was sich aus den historischen Aufzeichnungen der alten Zeit
mehrfach belegen 146t.

So war der Zustand des Buchs, als Kungtse es entdeckte. Er beschiftig-
te sich in seinem hohen Alter intensiv mit ihm, und es ist hochst wahr-
scheinlich, dal der »Kommentar zur Entscheidung« (Tuan Dschuan)
von ihm stammt. Auch der Kommentar zu den Bildern geht — wenn
auch weniger unmittelbar — auf ihn zuriick. Dagegen ist ein dritter, schr
wertvoller und ausfiihrlicher Kommentar zu den einzelnen Linien, der
in Form von Frage und Antwort abgefal3t war von Schiilern oder En-
kelschiilern, heute nur noch in Trimmern vorhanden (z. T. im Ab-
schnitt Wen Yen, z. T. im Hi Tst Dschuan).

In Kungtses Schule wurde das Buch der Wandlungen, wie es scheint,
hauptsichlich durch Bu Schang (Dsi Hia) weiter verbreitet. Hand in
Hand mit der Ausbildung der philosophischen Spekulation, wie sie in
der »Hoheren Bildung« und in »Mal} und Mitte« hervortritt, machte
sich diese Art der Philosophie auch immer mehr bei der Betrachtung
des Buchs der Wandlungen geltend. Es bildete sich eine Literatur um
das Buch, deren Triimmer — alte und spitere — in den sogenannten
»zehn Fliigeln« sich finden, die an innerem Wert und Gehalt sehr ver-
schieden sind.

Bei der bertihmten Biicherverbrennung unter Tsin Schi Huang entging
das Buch dem Schicksal der andern Klassiker. Aber wenn etwas die Le-
gende, daf} die alten Biicher durch die Verbrennung in ihrem Textbe-
stand gelitten hitten, widerlegen kann, so ist es eigentlich der Zustand
des I Ging, der dann doch eigentlich intakt sein miif3te. In Wirklichkeit
sind die Not der Jahrhunderte, der Zusammenbruch der alten Kultur,
die Verinderung des Schriftsystems Schuld daran, dal alle alten Werke
Not gelitten haben.

Nachdem das Buch der Wandlungen aber seinen Ruhm als Wahrsage-
und Zauberbuch unter Tsin Schi Huang bestitigt hatte, machte sich
wihrend der Tsin- und Handynastie die ganze Schule der Zauberer
(Fang Schi) dartiber her, und die wahrscheinlich durch Dsou Yen auf-
gekommene, spiter von Dung Dschung Schu und Liu Hin und Liu
Hiang gepflegte Yin-Yang-Lehre feierte ihre Orgien bei der Erklirung
des Buchs der Wandlungen.

Dem groBen und weisen Gelehrten Wang Bi war es vorbehalten, mit
diesem Wust aufzuriumen. Er schrieb tiber den Sinn des Buchs der
Wandlungen als Weisheitsbuch und nicht als Orakelbuch. Bald fand er
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Nachahmung, und anstatt der Zauberlehren der Yin-Yang-Lehrer
schlof sich nun immer mehr die aufkommende Staatsphilosophie an
das Buch an. In der Sungzeit wurde das Buch als Unterlage fiir die —
wahrscheinlich nicht chinesische —Tai-Gi-Tu-Spekulation bentitzt, bis
der iltere Tschong Dsi einen sehr guten Kommentar zu dem Buch
schrieb, dessen in den »Fliigeln« enthaltene alte Kommentare man un-
ter die einzelnen Zeichen aufzuteilen sich gewohnt hatte. So war das
Buch allmihlich ganz zum Lehrbuch der Staats- und Lebensweisheit
geworden. Da suchte ihm Dschu Hi doch auch wieder seinen Charak-
ter als Orakelbuch zu wahren und veréffentlichte auBler einem kurzen
und prizisen Kommentar auch eine Einfiihrung in seine Studien iiber
das Wahrsagen.

Die kritische, historische Richtung wihrend der letzten Dynastie nahm
sich auch des Buchs der Wandlungen an, hatte aber in ihrer Opposition
gegen die Sunggelehrten und ihrem Hervorsuchen der zeitlich der Ab-
fassung des Buchs der Wandlungen niher stehenden Hankommentato-
ren weniger Gliick als in ihrer Behandlung der tibrigen Klassiker. Denn
die Hankommentatoren waren eben doch letzten Endes Zauberer oder
von Zaubereiideen beeinfluB3t. Eine sehr gute Ausgabe wurde unter
Kanghi veranstaltet unter dem Titel: Dschou I Dsche Dschung, die Text
und Fliigel gesondert bringt und aulerdem die besten Kommentare al-
ler Zeiten. Diese Ausgabe ist der vorliegenden Ubersetzung zugrunde
gelegt.

II1. DIE ANORDNUNG DER UBERSETZUNG

Die Ubersetzung des Buchs der Wandlungen ist nach folgenden
Grundsitzen vollendet worden, deren Kenntnis die Lektiire wesentlich
erleichtern diirfte.

Die Ubersetzung des Textes ist so kurz und konzis wie moglich gege-
ben, um den archaischen Eindruck, den er auch im Chinesischen
macht, zur Geltung kommen zu lassen. Deshalb war es um so mehr n6-
tig, daB nicht nur der Text, sondern auch ein Auszug aus den wichtig-
sten chinesischen Kommentaren gegeben wurde. Dieser Auszug ist so
tibersichtlich wie méglich gehalten. Er enthilt einen Uberblick iiber
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das, was das Wichtigste ist, das von chinesischer Seite zum Verstindnis
beigebracht wurde. Eigne Ideen und Vergleiche mit Schriften des We-
stens, die ja hiufig sehr nahe lagen, wurden so sparlich wie méglich an-
gebracht und immer als solche besonders kenntlich gemacht, so daf3 der
Leser Text und Kommentar als genuine Wiedergabe chinesischer Ge-
danken betrachten darf. Es wird dies namentlich deshalb betont, weil
manche Grundsitze so sehr mit christlichen tibereinstimmen, daB es oft
geradezu auffallend wirkt.

Um das Eindringen in das Werk auch dem Nichtfachmann maoglichst
zu erleichtern, wurde zunichst im ersten Buch der Text der 64 Zeichen
mit sachlicher Erklirung gegeben. Man lese zunichst diesen Teil durch
auf die Gedanken hin, die darin gegeben sind, ohne sich storen zu las-
sen durch die Formen- und Bilderwelt. Man verfolge z. B. das Schop-
ferische in seinem stufenweisen Fortschritt, wie er mit Meisterhand ge-
zeichnet ist in dem ersten Zeichen, und nehme zunichst ruhig die
Drachen mit in Kauf, wie sie nun einmal dastehen. Auf diese Weise be-
kommt man eine Vorstellung davon, was chinesische Lebensweisheit
iiber die verschiedenen Lebenslagen zu sagen hat.

Im zweiten und dritten Buch folgt dann die Erklirung, warum alles so
ist. Es ist da das notwendigste Material zum Verstindnis der Struktur der
Zeichen zusammengetragen, aber nur das absolut notwendige, und so-
viel wie moglich wurde nur das ilteste Material, wie es in den Anhin-
gen, den sogenannten zehn Fliigeln, vorhanden ist, gegeben. Diese Flii-
gel wurden nun soweit wie moglich an den Text aufgeteilt, um eine
leichtere Ubersicht zu ermdglichen, nachdem ihre sachlichen Angaben
auch schon im ersten Teil im Kommentar mit verwendet wurden. Wenn
man also in die Tiefen des Wissens vom Buch der Wandlungen eindrin-
gen will, ist das zweite und dritte Buch nicht zu entbehren. Andererseits
sollte das Fassungsvermogen des europiischen Lesers nicht auf einmal
mit allzuviel Ungewohntem belastet werden. Dal3 auf diese Weise eini-
ge Wiederholungen nétig wurden, muBte mit in Kauf genommen wer-
den, wird aber dem wirklich durchdringenden Verstindnis des Buchs
zugute kommen. Das eine kann als feste Uberzeugung ausgesprochen
werden, dal jedermann, der sich das Wesen des Buchs der Wandlungen
wirklich zu eigen gemacht hat, dadurch bereichert wird an Erfahrung
und wirklichem Lebensverstindnis.
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1. KIEN - DAS SCHOPFERISCHE

Sehr friih hat sich das Nachdenken den vier Eigenschaften in ihrer Son-
derbedeutung zugewandt. Das chinesische Wort, das mit »erhaben« wie-
dergegeben ist, bedeutet »Haupt, Ursprung, grof«. Darum heil3t es in
der Erklirung des Kungtse: »Grof3 wahrlich ist die Ursprungskraft des
Schopferischen, alle Wesen verdanken ihm ihren Anfang. Und diese
Kraft durchdringt den ganzen Himmel.« Denn diese erste Eigenschaft
geht auch durch die drei andern hindurch.

Der Anfang aller Dinge liegt sozusagen noch im Jenseitigen in der
Form von Ideen, die erst zur Verwirklichung kommen miissen. Aber
im Schépferischen liegt auch die Kraft, diesen Urbildern der Ideen Ge-
stalt zu verleihen. Das wird in dem Wort »Gelingen« bezeichnet. Dieser
Vorgang wird dargestellt unter einem Bild der Natur*. »Die Wolken ge-
hen, und der Regen wirkt, und alle einzelnen Wesen stromen in ihre
Gestalt ein.«

Auf das menschliche Gebiet iibertragen zeigen diese Eigenschaften
dem groBen Mann den Weg zu grof8em Erfolg: »Indem er in grofer
Klarheit die Ursachen und Wirkungen schaut, vollendet er zur rechten
Zeit die sechs Stufen und steigt zur rechten Zeit auf ihnen wie auf sechs
Drachen empor zum Himmel.« Die sechs Stufen sind die sechs Einzel-
positionen des Zeichens, die weiter unten unter dem Bild von Drachen
dargestellt werden. Als Weg zum Erfolg ist hier das Erkennen und Ver-
wirklichen des Weltsinnes bezeichnet, der als durchlaufendes Gesetz
durch Ende und Anfang alle zeitlich bedingten Erscheinungen bewirkt.
So wird jede erreichte Stufe zugleich die Vorbereitung fiir die nichste,
und die Zeit ist dann kein Hemmnis mehr, sondern das Mittel der Ver-
wirklichung des Méglichen.

Nachdem durch die beiden Eigenschaften erhaben und Gelingen der
Schopfungsakt zum Ausdruck kam, wird im Anschlufl an die beiden
Ausdriicke »fordernd«, d. h. wortlich »schaftend, was das dem Wesen
Entsprechende ist«, und »beharrlichg, d. h. wortlich »recht und fests, das
Werk der Erhaltung als fortlaufend sich verwirklichende Ausgestaltung
aufgezeigt. »Der Lauf des Schopferischen verindert und gestaltet die
Wesen, bis jedes seine rechte, thm bestimmte Natur erlangt, dann be-
wahrt er sie in Ubereinstimmung mit dem groBen GleichmaB. So zeigt
er sich fordernd durch Beharrlichkeit.«

Auf das menschliche Gebiet tibertragen ergibt sich hieraus, wie der

*Vgl. Genesis Kap. 2, 1 ff., wo auch die Entfaltung der Einzelwesen auf das Fallen des Regens zu-
riickgeftihrt wird.
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groBe Mann durch seine ordnende Titigkeit der Welt Frieden und Si-
cherheit bringt: »Indem er sich mit seinem Haupt erhebt tiber die Men-
ge der Wesen, kommen alle Lande zusammen in Ruhe.«

Eine andere Spekulation geht mit der Trennung der Worte »erhaben,
Gelingen, fordernd, beharrlich« noch weiter und setzt sie in Parallele
mit den vier menschlichen Kardinaltugenden: Der »Erhabenheit, die
zugleich als Grundprinzip alle andern Eigenschaften einschlieBt, wird
die Liebe zugeordnet. Der Eigenschaft »Gelingen« wird die Sitte zuge-
ordnet, die die AuBerungen der Liebe ordnet, organisiert und darum
erfolgreich macht. Der Eigenschaft »férdernd« wird die Gerechtigkeit
zugeordnet, die Zustinde schaftt, in denen jeder das seinem Wesen Ent-
sprechende, was ihm gebiihrt und sein Gliick ausmacht, erhilt. Der Ei-
genschaft der »Beharrlichkeit« wird die Weisheit zugeordnet, die die fe-
sten Gesetze alles Geschehens erkennt und darum dauernde Zustinde
zu schaffen vermag.

Diese Spekulationen, die schon in dem Aufsatz Wen Yen im zweiten Teil
des Buchs derWandlungen angeregt sind, haben dann die Briicke gebil-
det, auf der die Philosophie der fiinf Wandlungsstufen (Elemente), die
im Buch der Urkunden verankert ist, mit der Philosophie des Buchs der
‘Wandlungen, die rein auf der polaren Zweiheit von positiven und ne-
gativen Prinzipien beruht, kombiniert wurde, wodurch dann im Lauf’
der Zeit einer immer weitergehenden Zahlensymbolik die Tiir geoff-
net wurde*.

Das Bild
Des Himmels Bewegung ist kraftvoll.
So macht der Edle sich stark und unermudlich.

Die Verdoppelung des Zeichens Kién, dessen Bild der Himmel ist, deu-
tet, da es nur einen Himmel gibt, auf die Bewegung des Himmels. Ei-
ne vollendete Kreisbewegung des Himmels ist ein Tag. Die Verdoppe-

* Das Schopferische bewirkt Anfang und Zeugung aller Wesen. Man kann es daher bezeichnen
als Himmel, lichte Kraft,Vater, Herr. Es ist nun eine Frage, ob das Schopferische im Chinesischen
personlich gedacht ist wie Zeus bei den Griechen. Die Antwort lautet, daf3 diesesProblem fiir das
Chinesentum gar nicht das Wichtigste ist. Das Gottlich-Schopferische ist sozusagen tiberpersén-
lich. Es macht sich nur fiihlbar und bemerkbar durch seine iibermichtige Aktivitit. Wohl hat es
sozusagen ein AuBeres, das ist der Himmel. Und der Himmel hat wie alles Lebende ein seelisches
SelbstbewuBtsein, das ist Gott (der hochste Herrscher). Allein ganz objektiv redet man von dem
allen als dem Schopferischen.
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lung des Zeichens bedeutet, dal auf jeden Tag ein weiterer folgt. Das
erzeugt die Vorstellung der Zeit und zugleich, da es derselbe Himmel
ist, der sich in unermidlicher Kraft bewegt, der kraftvollen Dauer in
und tber der Zeit, einer Bewegung, die nie stillsteht oder erlahmt, wie
Tag um Tag einander dauernd folgen. Diese Dauer in der Zeit ist das
Bild der Kraft, wie sie dem Schopferischen zu eigen ist.

Der Weise entnimmt daraus dasVorbild dafiir, wie er sich zu dauernder
Wirkung zu entwickeln vermag. Er muf sich ganz einheitlich stark ma-
chen, indem er alles Niederziehende, Gemeine bewul3t ausschaltet. So
gewinnt er die Unermiidlichkeit, die auf geschlossenen Titigkeitskrei-
sen beruht.

Die einzelnen Linien*
Anfangs eine Neun bedeutet:
Verdeckter Drache. Handle nicht.

Der Drache hat in China eine ganz andere Bedeutung als in der westli-
chen Auffassung. Der Drache ist das Symbol der beweglich-elektrischen,
starken, anregenden Kraft, die sich im Gewitter zeigt. Diese Kraft zieht
sich im Winter in die Erde zurtick, tritt im Frithsommer wieder in Wir-
kung und erscheint am Himmel als Blitz und Donner. Infolge davon re-
gen sich dann auf der Erde auch die schopferischen Krifte wieder.
Hier ist diese schopferische Kraft noch verdeckt unterhalb der Erde und
hat daher noch keineWirkung. Das bedeutet, auf menschliche Verhilte-
nisse Ubertragen, daBl ein bedeutender Mensch noch unerkannt ist.
Aber er bleibt sich darum dennoch selber treu. Er i3t sich von dulle-
rem Erfolg und MiBerfolg nicht beeinflussen, sondern wartet stark und
unbekiimmert seine Zeit ab.

So gilt es flir den, der diesen Strich zieht, zu warten in ruhig starker Ge-
duld. Die Zeit wird sich schon erfiillen. Man braucht nicht zu fiirchten,
dafB ein starker Wille sich nicht durchsetzt. Doch gilt es, seine Kraft
* Die Linien werden von unten nach oben gezihlt. Der Anfangsstrich ist also der unterste. Er-
langt der Fragende eine Sieben, so ist das zwar ein starker Strich, der fiir den Aufbau des Gesamt-
zeichens in Betracht kommt, doch bewegt er sich nicht und hat daher in seiner Einzelheit keine
Bedeutung. Erlangt der Fragende dagegen eine Neun, so bewegt sich der Strich, und seine Son-
derbedeutung tritt dabei hervor und ist im einzelnen zu bedenken. Dasselbe gilt von den tibri-
gen starken Linien im ganzen Buch. In den einzelnen Zeichen bedeuten die beiden unteren Li-
nien die Erde, die mittleren das Gebiet der Menschenwelt, die oberen den Himmel.

Die Zeichen U und O vor der Bezeichnung einer Linie weisen auf die Herren des Zeichens hin
(Siehe dazu S. 360).
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nicht voreilig auszugeben und etwas erzwingen zu wollen, das noch
nicht an der Zeit ist.

Neun auf zweitem Platz bedeutet:
Erscheinender Drache auf dem Feld.
Fordernd ist es, den groBen Mann zu sehen.

Hier beginnen die Wirkungen der lichten Kraft sich zu zeigen. Auf
menschliche Verhiltnisse iibertragen bedeutet das, dal der groe Mann
auf dem Felde seiner Titigkeit erscheint. Noch hat er keine herrschen-
de Stellung, sondern ist noch unter Seinesgleichen. Aber was ihn vor
andern auszeichnet, ist sein Ernst, seine unbedingte Zuverlissigkeit, der
EinfluB3, den er ohne bewuBte Anstrengung auf seine Umgebung aus-
ibt. Ein solcher Mensch ist dazu bestimmt, groBen Einflufl zu bekom-
men und die Welt in Ordnung zu bringen. Darum ist es fordernd, ihn
zu sehen.

Neun auf drittem Platz bedeutet:

Der Edle ist den ganzen Tag schopferisch titig.
Des Abends noch ist er voll innerer Sorge.
Gefahr. Kein Makel.

Ein Wirkungskreis erdffnet sich fiir den bedeutenden Mann. Sein
Ruhm beginnt sich auszubreiten. Die Massen fallen ihm zu. Seine in-
nere Kraft ist der gesteigerten duBerenTiatigkeit gewachsen. Es gibt alle
Hinde voll zu tun, und selbst abends noch, da andere ruhen, dringen
sich die Pline und Sorgen. Eine Gefahr ist hier vorhanden am Platz des
Uberganges aus der Niedrigkeit in die Hohe. Schon mancher groBe
Mann ging dadurch zugrunde, daf3 die Massen ihm zufielen und ihn
mitrissen in ihre Bahnen hinein. Ehrgeiz verdarb die innere Reinheit.
Aber wahre GroBe wird durch Versuchungen nicht beeintrichtigt.
Wenn man in Fiihlung bleibt mit den Keimen der neuen Zeit und ih-
ren Forderungen, so besitzt man gentigende Vorsicht, sich vor Abwegen
zu hiiten, und bleibt ohne Makel.

Neun auf viertem Platz bedeutet:

Schwankender Aufschwung tiber die Tiefe.
Kein Makel.
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Hier ist die Stelle des Ubergangs erreicht, wo die Freiheit sich betiti-
gen kann. Eine doppelte Moglichkeit liegt vor dem bedeutenden
Mann: entweder sich aufzuschwingen und im groBen Leben malge-
bend zu sein oder sich zuriickzuziehen und in der Stille seine Persén-
lichkeit auszubilden: der Weg des Helden oder des verborgenen Heili-
gen. Welches der richtige ist, dariiber gibt es kein allgemeines Gesetz.
Jeder, der in solcher Lage ist, mull nach den innersten Gesetzen seines
Wesens sich frei entscheiden. Wenn er ganz wahr und folgerichtig han-
delt, so findet er den Weg, der ihm entspricht, und dieser Weg ist fiir ihn
recht und ohne Makel.

O Neun auf fiinftem Platz bedeutet:
Fliegender Drache am Himmel.
Fordernd ist es, den groBen Mann zu sehen.

Hier ist der groBe Mann in der Sphire der Himmlischen angelangt.
Sein Einfluf} erstreckt sich weithin sichtbar tiber die ganze Welt. Jeder,
der ihn sieht, kann sich selig preisen.

Kungtse sagt dartiber: »Was im Ton tibereinstimmt, schwingt miteinan-
der. Was wahlverwandt ist im innersten Wesen, das sucht einander. Das
Wasser flieBt zum Feuchten hin, das Feuer wendet sich dem Trockenen
zu. Die Wolken (des Himmels Atem) folgen dem Drachen, der Wind
(der Erde Atem) folgt dem Tiger. So erhebt sich der Weise, und alle We-
sen blicken nach ihm. Was vom Himmel stammt, fiihlt sich verwandt
mit dem, was droben ist. Was von der Erde stammit, fiihlt sich verwandt
mit dem, was drunten ist. Jedes folgt seiner Art.«

Oben eine Neun bedeutet:
Hochmiitiger Drache wird zu bereuen haben.

Wenn man so hoch emporsteigen will, dal man die Fiihlung mit den
iibrigen Menschen verliert, so wird man vereinsamt, und das fithrt not-
wendig zu MilBerfolg. Hier liegt eine Warnung gegen ein titanisches
Emporstreben, das tiber die Kraft geht. Ein Sturz zur Tiefe wiirde die
Folge sein.

Wenn lauter Neunen erscheinen, bedeutet das:
Es erscheint eine Schar von Drachen ohne Haupt. Heil!
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Das Urteil

Das Emptangende wirkt erhabenes Gelingen,

fordernd durch die Beharrlichkeit einer Stute.

Hat der Edle etwas zu unternehmen und will voraus, so geht
er irre; doch folgt er nach, so findet er Leitung.

Fordernd ist es, im Westen und Siiden Freunde zu finden, im
Osten und Norden der Freunde zu entraten.

Ruhige Beharrlichkeit bringt Heil.

Die vier Grundrichtungen des Schopferischen: »erhabenes Gelingen,
fordernd durch Beharrlichkeit« finden sich auch als Bezeichnung des
Empfangenden. Nur ist die Beharrlichkeit niher definiert als die Be-
harrlichkeit einer Stute. Das Empfangende bezeichnet die riumliche
Wirklichkeit gegeniiber der geistigen Moglichkeit des Schopferischen.
Wenn das Mogliche wirklich wird, das Geistige raumlich, so geschieht
das immer durch eine einschrinkende, individuelle Bestimmung. Das ist
bezeichnet dadurch, daB3 hier dem Ausdruck »Beharrlichkeit« die nahe-
re Bestimmung »einer Stute« beigefiigt ist. Das Pferd gehort zur Erde
wie der Drache zum Himmel, es symbolisiert durch seine unermiidli-
che Bewegung iiber die Ebene hin die Weitraumigkeit der Erde. Der
Ausdruck »Stute« ist gewihlt, weil die Stute die Kraft und Schnelligkeit
des Pferdes mit der Sanftheit und Hingebung der Kuh vereinigt.

Die Natur kann nur darum, weil sie dem Wesen des Schopferischen ge-
wachsen ist, dessen Anregungen verwirklichen. Thr Reichtum besteht
darin, daf3 sie alle Wesen ernihrt, und ihre Grof3e, daf3 sie alles verschont
und herrlich macht. So schafft sie Gedeihen fiir alles Lebendige. Wih-
rend das Schopferische die Dinge zeugt, werden sie vom Empfangen-
den geboren*. Auf menschliche Verhiltnisse tibertragen, handelt es sich
darum, der Lage entsprechend sich zu verhalten. Man ist nicht in selb-
standiger Stellung, sondern als Gehilfe titig. Da gilt es, etwas zu leisten.
Nicht fiihren zu wollen — dadurch verirrte man sich nur —, sondern sich
fithren zu lassen, ist die Aufgabe. Wenn man es versteht, dem Schicksal
gegeniiber sich hingebend zu verhalten, so findet man sicher eine ent-

* Es findet sich hier eine dhnliche Auffassung, wie Goethe sie in den Versen ausdriickt:

So schaue mit bescheidenem Blick Ein Schlag tausend Verbindungen schligt;
Der ewigen Weberin Meisterstiick, Das hat sie nicht zusammengebettelt,
‘Wie ein Tritt tausend Fiden regt, Sie hat’s von Ewigkeit angezettelt,

Die Schifflein hiniiber hertiber schieBen, ~ Damit der ewige Meistermann

Die Fiden sich begegnend flieBen, Getrost den Einschlag werfen kann.
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sprechende Leitung. Der Edle 146t sich leiten. Er geht nicht blindlings
voran, sondern er entnimmt den Verhiltnissen, was von ihm verlangt
wird, und folgt dieser Weisung des Schicksals.

Da man etwas leisten soll, bedarf man der Gehilfen und Freunde zur
Zeit der Arbeit und Anstrengung, wenn die Gedanken, die ausgefiihrt
werden sollen, schon festliegen. Die Zeit der Arbeit und Anstrengung
wird durch den Westen und Siiden ausgedriickt. Denn der Siiden und
Westen ist das Symbol fiir den Ort, da das Empfangende flir das Schop-
ferische arbeitet — wie die Natur im Sommer und Herbst; wenn man
da nicht alle Krifte zusammenfaf3t, wird man nicht fertig mit der Ar-
beit, die man zu leisten hat. Darum bedeutet hier, Freunde zu bekom-
men, eben dall man Leistung findet. Aber auBBer der Arbeit und Anstren-
gung gibt es auch eine Zeit des Planens und Ordnens; da bedart’s der
Einsamkeit. Der Osten symbolisiert den Ort, da man die Auftrige von
seinem Herrn erhilt, und der Norden den Ort, da man tber das Gelei-
stete berichtet. Da gilt es allein und sachlich zu sein. In dieser heiligen
Stunde mul3 man der Genossen entraten, damit nicht durch der Partei-
en HaB und Gunst die Reinheit getriibt wird.

Das Bild
Der Zustand der Erde ist die empfangende Hingebung.
So trigt der Edle weitriumigen Wesens die AuBenwelt.

Ebenso wie es nur einen Himmel gibt, gibt es auch nur eine Erde. Wih-
rend aber beim Himmel die Verdoppelung des Zeichens zeitliche Dau-
er bedeutet, bedeutet sie bei der Erde die riumliche Ausdehnung und
Festigkeit, mit der sie alles, was da lebt und webt, trigt und erhalt. Die
Erde in ihrer Hingebung trigt ohne Ausnahme Gut und Bése. So macht
der Edle seinen Charakter weitriumig, gediegen und tragfihig, so dal3
er Menschen und Dinge zu tragen und ertragen vermag.

Die einzelnen Linien
Anfangs eine Sechs bedeutet:
Tritt man auf Reif, so naht das feste Eis.

Wie die lichte Kraft das Leben darstellt, so die schattige Kraft den Tod.

Im Herbst, wenn der Friihreif fillt, ist die Kraft des Dunkels und der
Kilte erst in der Entfaltung. Nach den ersten Spuren werden sich nach
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festen Gesetzen die AuBerungen des Todes allmihlich mehren, bis
schlieBlich der starre Winter mit seinem Eis da ist.

Genau so geht es im Leben. Wenn sich gewisse, kaum merkliche Zei-
chen desVerfalls zeigen, so geht es weiter, bis schlieBlich der Untergang
da ist. Aber im Leben kann man vorbeugen, wenn man die Anzeichen
des Verfalls beachtet und ihnen rechtzeitig entgegentritt.

Q Sechs auf zweitem Platz bedeutet:
Gerade, rechtwinklig, grof3.
Ohne Absicht bleibt doch nichts ungefordert.

Der Himmel hat als Symbol den Kreis, die Erde das rechtwinklige Qua-
drat. Somit ist das Rechtwinklige eine urspriingliche Eigenschaft der
Erde. Dagegen ist die geradlinige Bewegung urspriinglich eine Eigen-
schaft des Schopferischen, ebenso wie die GroBe. Aber alle rechtwink-
ligen Dinge haben ihre Wurzel in der geraden Linie und bilden ihrer-
seits wieder korperliche Groen. Wenn man in der Mathematik Linien,
Flichen und Korper unterscheidet, so ergeben sich aus geraden Linien
rechtwinklige Flichen und aus rechtwinkligen Flichen kubische Gro-
Ben. Das Emptangende richtet sich nach den Eigenschaften des Schop-
ferischen und macht sie zu seinen eigenen. So wird aus einer Geraden
ein Quadrat und aus einem Quadrat ein Wiirfel. Das ist die einfache
Hingebung an die Gesetze des Schopferischen, ohne etwas davon- oder
dazuzutun. Darum bedarf es flir das Empfangende nicht einer besonde-
ren Absicht oder Anstrengung, und alles wird recht.

Die Natur erzeugt die Wesen ohne Falsch, das ist ihre Geradheit; sie ist
ruhig und still, das ist ihre Rechtwinkligkeit; sie weigert sich nicht, ir-
gendein Wesen zu dulden, das ist thre Grofe. Darum erreicht sie ohne
juBeres Machen oder besondere Absichten fiir alle das Rechte. Fiir den
Menschen bedeutet es hochste Weisheit, in seinem Wirken so selbstver-
stindlich zu werden wie die Natur.

Sechs auf drittem Platz bedeutet:

Verborgene Linien; man vermag beharrlich zu bleiben.
Folgst du etwa eines Konigs Diensten,

so suche nicht Werke, aber vollende!

Wenn man frei von Eitelkeit ist, so vermag man seine Vorziige so zu ver-
decken, daB3 sie nicht vorzeitig die 6ffentliche Aufmerksamkeit auf sich
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ziehen. So kann man in der Stille reifen. Wenn es die Verhiltnisse erfor-
dern, so mag man auch in die Offentlichkeit hervortreten, aber auch
dann zuriickhaltend. Der Weise wird den Ruhm gern andern lassen. Er
sucht nicht fertige Tatsachen, die ihm als Verdienste angerechnet wer-
den, wohl aber erhoftt er wirkende Ursachen, d. h. er vollendet die Wer-
ke so, daf3 sie flir die Zukunft fruchtbringend sind.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Zugebundener Sack. Kein Makel; kein Lob.

Das Schattige 6ffnet sich, wenn es sich bewegt, und schlieB3t sich, wenn
es ruht. Hier ist die strengste Verschlossenheit gezeichnet. Die Zeit ist
gefihrlich: jedes Hervortreten fiihrt entweder zur Feindschaft tiber-
michtiger Gegner, wenn man sie bekimpfen wollte, oder zu miBiver-
standener Anerkennung, wenn man sich lifllich gibe. So gilt es, sich zu
verschlieBen, sei es in der Einsamkeit oder im Weltgetriebe: denn auch
da kann man sich so gut verbergen, daf3 niemand einen kennt.

Sechs auf fiinftem Platz bedeutet:
Gelbes Untergewand bringt erhabenes Heil.

Gelb ist die Farbe der Erde und der Mitte, das Symbol des Zuverlissi-
gen und Echten. Das Untergewand ist unauffillig verziert, das Symbol
vornehmer Zuriickhaltung. Wenn jemand zu wirken berufen ist an her-
vorragender, doch nicht unabhingiger Stellung, so beruht der wahre
Erfolg auf der hochsten Diskretion. Die Echtheit und Feinheit darf
nicht direkt hervortreten, sondern nur als Wirkung von innen her sich
mittelbar duBern.

Oben eine Sechs bedeutet:
Drachen kimpfen auf dem Anger.
Thr Blut ist schwarz und gelb.

Auf dem obersten Platz sollte das Schattige dem Lichten weichen. Will
es sich auf dem Platz, der ihm nicht gebtihrt, behaupten, und statt zu
dienen, herrschen, so zieht es sich den Zorn des Starken zu. Es kommt
zum Kampf, in dem es gestlirzt wird, in dem jedoch beide Teile zu
Schaden kommen.
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kommt schlieBlich aus der Gefahr hinaus. Im Gewitter entladen sich die
gespannten Krifte, und alles atmet erleichtert auf.

Das Urteil

Die Anfangsschwierigkeit wirkt erhabenes Gelingen.
Fordernd durch Beharrlichkeit.

Man soll nichts untenehmen.

Fordernd ist es, Gehilfen einzusetzen.

Werdezeiten haben Schwierigkeiten. Es ist wie eine Erstgeburt. Aber
diese Schwierigkeiten entstehen aus der Fiille dessen, was nach Gestal-
tung ringt. Es ist alles in Bewegung begriffen, darum ist trotz der vor-
handenen Gefahr Aussicht auf groBen Erfolg da, wenn man Beharr-
lichkeit hat. Wenn solche Anfangszeiten als Schicksal kommen, so ist
noch alles ungestaltet und dunkel. Darum mufl man abwarten, denn
jedes vorzeitige Zufassen konnte MiBerfolg bringen. Ebenso ist es von
groBBer Wichtigkeit, dal man nicht allein bleibt. Man muf3 Gehilfen
haben, um gemeinsam mit ihnen das Chaos zu bewiltigen. Das heil3t
aber nicht, dal man selbst untitig den Vorgingen zuschauen soll, son-
dern man mufl mit Hand anlegen, anfeuernd und leitend bei allem da-
bei sein.

Das Bild
Wolken und Donner: das Bild der Anfangsschwierigkeit.
So wirkt der Edle entwirrend und ordnend.

Wolken und Donner werden dargestellt durch bestimmte Linienorna-
mente, das heif3t, dal3 in dem Chaos der Anfangsschwierigkeit die Ord-
nung schon angelegt ist. So muf3 der Edle in solchen Anfangszeiten die
uniibersichtliche Fiille gliedern und ordnen, wie man Seidenfiden aus
einem Kniuel auseinanderliest und sie zu Stringen verbindet. Man
mub, um im Unendlichen sich zu finden, unterscheiden und verbinden.

Die einzelnen Linien

Q Anfangs eine Neun bedeutet:
Zodgern und Hemmung.

Fordernd ist es, beharrlich zu bleiben.
Fordernd ist es, Gehilfen einzusetzen.
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Wenn man zu Anfang einer Unternehmung auf Hemmung st60t, so
darf man den Fortschritt nicht erzwingen wollen, sondern muf3 vor-
sichtig innehalten. Aber man darf'sich nicht irremachen lassen, sondern
mulB dauernd und beharrlich sein Ziel im Auge behalten. Wichtig ist es,
dal3 man sich die richtigen Hilfskrifte sucht. Die findet man nur dann,
wenn man bescheiden mit den Menschen verkehrt und sich nicht
iiberhebt. Nur dadurch fallen einem die Menschen zu, mit deren Hilfe
man die Schwierigkeiten in Angriff nehmen kann.

Sechs auf zweitem Platz bedeutet:
Schwierigkeiten tirmen sich.

Pferd und Wagen trennen sich.

Nicht Riuber er ist, will freien zur Frist.

Das Midchen ist keusch, verspricht sich nicht.
Zehn Jahre, dann verspricht sie sich.

Man befindet sich in Schwierigkeit und Hemmung. Da zeigt sich plotz-
lich eine Wendung, wie wenn jemand mit Wagen und Pferden heranki-
me und ausspannte. Dies Ereignis kommt so tiberraschend, dall man
vermutet, der Herankommende sei ein Riuber. Allmihlich zeigt es sich,
dal3 er keine bosen Absichten hat, sondern freundliche Verbindung
sucht und Erleichterung anbietet. Aber man nimmt das Anerbieten
nicht an, da es nicht von der rechten Seite kommt, sondern wartet, bis
die Zeit erfiillt ist — zehn Jahre sind ein geschlossener Zeitraum, eine er-
fuillte Zeit. Dann kehren von selbst die normalen Verhiltnisse wieder,
und man kann sich mit dem Freund vereinen, der einem bestimmt ist.
Unter dem Bild einer Braut, die in schweren Konflikten ihrem Gelieb-
ten treu bleibt, wird ein Rat fuir eine besondere Lebenslage erteilt:
Wenn in Zeiten der Schwierigkeit, da man auf Hemmung sto8t, uner-
wartet eine Erleichterung angeboten wird von einer Seite, zu der man
keine Beziehung hat, so soll man vorsichtig sein und keine Verpflich-
tungen auf sich nehmen, wie das die Folge einer solchen Hilfe wire, da
man sonst in der Freiheit der Entscheidung beeintrichtigt wire. Wenn
man die Zeit abwartet, so werden die ruhigen Verhiltnisse wiederkom-
men, und man erreicht, was man gehofft*.

* Eine andere Deutung ergibt sich aus folgender, ebenfalls moglichen Ubersetzung: »Schwie-
rigkeiten tiirmen sich. / Pferd und Wagen wenden sich. / Wir nicht der Riuber da, / Der Frei-
er kime ja./ Das Midchen ist treu, verspricht sich nicht. / Zehn Jahre, dann verspricht sie sich.«
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Sechs auf drittem Platz bedeutet:

Wer den Hirsch jagt ohne Forster,

der verirrt sich nur im Wald.

Der Edle versteht die Zeichen der Zeit
und steht lieber ab.

Weitermachen bringt Beschamung.

‘Wenn man keinen Fithrer hat und in einem fremden Walde jagen will,
so verirrt man sich. Man darf sich aus den Schwierigkeiten, in denen
man steht, nicht unbedacht und fiihrerlos herausstehlen wollen. Das
Schicksal laBt sich nicht betriigen. Voreiliges Streben ohne die notige
Leitung fuihrt zu MiBerfolg und Schande. Darum wird der Edle, der die
Keime des Kommenden erkennt, lieber auf einen Wunsch verzichten,
als dadurch, daB er ihn zu erzwingen sucht, sich Milerfolg und Beschi-
mung zuzuzichen.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Pferd und Wagen trennen sich.
Suche nach Vereinigung.
Hingehen bringt Heil.

Alles wirkt fordernd.

Man ist in einer Lage, da man die Pflicht hat, zu handeln, aber die Kraft
reicht nicht aus. Doch bietet sich Gelegenheit, Anschluf3 zu finden. Da
gilt es, zuzugreifen. Man darf sich nicht durch einen falschen Stolz und
falsche Zurtickhaltung abhalten lassen. Es ist ein Zeichen innerer Klar-
heit, wenn man es tiber sich gewinnt, den ersten Schritt zu tun, selbst
wenn eine gewisse Selbstverleugnung damit verbunden ist. In schwie-
riger Lage ist es keine Schande, sich helfen zu lassen. Wenn man den
richtigen Gehilfen findet, geht alles gut.

O Neun auf fiinftem Platz bedeutet:
Schwierigkeiten im Segnen.

Kleine Beharrlichkeit bringt Heil,
groBe Beharrlichkeit bringt Unheil.

Man findet sich in der Lage, dall man keine Moglichkeit hat, seine gu-
ten Absichten so zum Ausdruck zu bringen, daf3 sie wirklich in die Er-
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liegt aber auch der Weg, wie die Jugendtorheiten tiberwunden werden
konnen: Das Wasser ist etwas, das mit Notwendigkeit weiterflie3t. Wenn
die Quelle hervorbricht, so weil3 sie zunichst freilich nicht, wohin. Aber
sie fiillt durch ihr stetiges FlieBen die tiefe Stelle, die sie am Fortschritt
hindert, aus, und dann ist der Erfolg da.

Das Urteil

Jugendtorheit hat Gelingen.

Nicht ich suche den jungen Toren,

der junge Tor sucht mich.

Beim ersten Orakel gebe ich Auskuntft.

Fragt er zwei-, dreimal, so ist das Beldstigung.
Wenn er belistigt, so gebe ich keine Auskunft.
Fordernd ist Beharrlichkeit.

In der Jugend ist Torheit nichts Schlimmes. Es kann ihr doch gelingen.
Nur mufl man einen erfahrenen Lehrer finden und ihm auf die rechte
Weise gegentibertreten. Dazu gehort erstens, dall man die eigene Un-
erfahrenheit selbst empfindet und einen Lehrer aufsucht. Nur diese Be-
scheidenheit und dieses Interesse verbiirgt die notige Aufnahmebereit-
schaft, die sich in ehrfurchtsvoller Anerkennung des Lehrers dullern
wird.

Darum muf3 der Lehrer ruhig warten, bis er aufgesucht wird. Er soll sich
nicht von sich aus anbieten: nur so kann die Belehrung zur rechten Zeit
und auf die rechte Weise erfolgen.

Die Antwort, die der Lehrer auf die Fragen des Schiilers gibt, soll klar
und bestimmt sein wie die Antwort, die ein Orakelsucher zu erhalten
wiinscht. Sie muf3 dann als Losung des Zweifels und Entscheidung an-
genommen werden. MiBtrauisches oder gedankenloses Weiterfragen
dient zur bloBen Belistigung des Lehrers und wird am besten mit Still-
schweigen tibergangen, dhnlich wie das Orakel auch nur eine Antwort
gibt und versucherischen Zweifelsfragen gegeniiber versagt.

Wenn dazu die Beharrlichkeit tritt, die nicht nachliB3t, bis man Punkt
fiir Punkt sich angeeignet hat, so wird ein schoner Erfolg sicher sein.
Das Zeichen gibt somit Ratschlige sowohl fiir den Lehrenden als auch
fiir den Lernenden.
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Das Bild

Unten am Berg kommt ein Quell hervor:

das Bild der Jugend.

So nihrt der Edle durch griindliches Handeln
seinen Charakter.

Die Quelle kommt dadurch ins FlieBen und zur Uberwindung des
Stillstandes, daf3 sie alle hohlen Stellen auf ihrem Weg ausfiillt. Ebenso
ist der Weg zur Bildung des Charakters die Griindlichkeit, die nichts
tiberspringt, sondern allmihlich und stetig wie das Wasser alle Liicken
ausfiillt und so vorankommt.

Die einzelnen Linien

Anfangs eine Sechs bedeutet:

Um den Toren zu entwickeln, ist es fordernd,
den Menschen in Zucht zu nehmen.

Man soll die Fesseln abnehmen.

So weitermachen bringt Beschimung.

Am Anfang der Erziehung steht das Gesetz. Die Unerfahrenheit der Ju-
gend ist geneigt, zunichst alles lissig und spielerisch zu nehmen. Da
mubB ihr der Ernst des Lebens gezeigt werden. Ein gewisses Sichzusam-
mennehmen, wo es durch stramme Zucht erzwungen wird, ist gut. Wer
mit dem Leben spielt, kommt nie zurecht. Aber die Zucht darf nicht in
Drill ausarten. Fortgesetzter Drill wirkt beschimend und lihmt die
Kraft.

QO Neun auf zweitem Platz bedeutet:

Die Toren ertragen in Milde, bringt Heil.
Die Frauen zu nehmen wissen, bringt Heil.
Der Sohn ist dem Hauswesen gewachsen.

Hier ist ein Mann gezeichnet, der keine dulere Macht hat, aber die n6-
tige Geisteskraft, um die auf ihm lastende Verantwortung zu tragen. Er
besitzt die innere Uberlegenheit und Stirke, die die Unzulinglichkei-
ten der menschlichen Torheit in Milde zu tragen versteht. Dieselbe Ge-
sinnung gilt den Frauen als dem schwicheren Geschlecht gegentiber.
Man muB sie zu nehmen wissen und anzuerkennen in einer gewissen
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ritterlichen Nachsicht. Nur durch diese Vereinigung von innerer Kraft
und duBerer Zurtickhaltung wird man die Verantwortung der Leitung
eines groferen gesellschaftlichen Organismus iibernehmen konnen
und dabei wirklich Erfolg haben.

Sechs auf drittem Platz bedeutet:

Nicht sollst du ein Madchen nehmen,
das einen ehernen Mann sieht

und sich nicht im Besitz behailt.
Nichts ist fordernd.

Ein schwacher, unerfahrener Mensch, der nach oben strebt, verliert
leicht seine persdnliche Eigenart, wenn er an hoher Stelle eine starke
Personlichkeit sieht, die er sklavisch nachahmt. Er gleicht einem Mid-
chen, das sich preisgibt, wenn sie einem starken Mann begegnet. Einer
solchen unfreien Anniherung gegeniiber darf man nicht entgegenkom-
mend sein. Entgegenkommen wire weder flir den Jiingling noch fiir
den Erzieher gut.

Ein Midchen ist es ihrer Wiirde schuldig, daB sie auf Werbung wartet.
In beiden Fillen ist es unwiirdig, sich selbst anzubieten, und es ist nicht
gut, ein solches Angebot anzunehmen.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Beschrinkte Torheit bringt Beschimung.

Fur die Jugendtorheit ist es das hoffnungsloseste, sich in leere Einbil-
dungen zu verstricken. Je eigensinniger sie auf solchen wirklichkeits-
fremden Einbildungen beharrt, desto gewisser zieht sie sich Beschi-
mungen zu.

Fiir den Erzieher wird beschrinkter Torheit gegeniiber oft nichts tibrig-
bleiben, als sie eine Zeitlang sich selbst zu tiberlassen und die ihr aus ih-
rem Gebaren entspringende Beschimung nicht zu ersparen. Das ist oft
der einzige Weg zur Rettung.

Q Sechs auf fiinftem Platz bedeutet:
Kindliche Torheit bringt Heil.
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Das Urteil

Das Warten.

Wenn du wahrhaftig bist, so hast du Licht und Gelingen.
Beharrlichkeit bringt Heil.

Fordernd ist es, das groBe Wasser zu durchqueren.

DasWarten ist kein leeres Hoffen. Es hat die innere GewiBheit, sein Ziel
zu erreichen. Nur diese innere Gewilheit gibt das Licht, das allein zum
Gelingen fuhrt. Das flihrt zur Beharrlichkeit, die Heil bringt und die
Kraft verleiht, das groBe Wasser zu durchqueren.

Eine Gefahr liegt vor einem, die tiberwunden werden muf}. Schwiche
und Ungeduld vermoégen nichts. Nur wer stark ist, wird mit seinem
Schicksal fertig, denn er kann infolge der inneren Sicherheit ausharren.
Diese Stirke zeigt sich in unerbittlicher Wahrhaftigkeit. Nur wenn man
den Dingen, so wie sie sind, ins Auge zu schauen vermag, ohne jeden
Selbstbetrug und Ilusion, entwickelt sich aus den Ereignissen ein Licht,
das den Weg zum Gelingen erkennen lit. Auf diese Erkenntnis muf3
entschlossen beharrliches Handeln folgen; denn nur, wenn man ent-
schlossen seinem Schicksal entgegengeht, wird man damit fertig. Dann
kann man das grofle Wasser durchqueren, d. h. die Entscheidung treffen
und die Gefahr bestehen.

Das Bild
Wolken steigen am Himmel auf: das Bild des Wartens.
So iBt und trinkt der Edle und ist heiter und guter Dinge.

Wenn die Wolken am Himmel aufSteigen, so ist das ein Zeichen, daf3 es
regnen wird. Da lit sich dann weiter nichts machen als warten, bis der
Regen fillt. So ist es auch im Leben, wenn ein Schicksal sich vorberei-
tet. Solange die Zeit noch nicht erfiillt ist, soll man nicht sorgen und
durch eigenes Machen und Eingreifen die Zukunft gestalten wollen,
sondern in Ruhe Kraft sammeln durch Essen und Trinken fiir den Leib,
durch Heiterkeit und Guter-Dinge-Sein fuir den Geist. Das Schicksal
kommt ganz von selbst, und dann ist man bereit.

Die einzelnen Linien

Anfangs eine Neun bedeutet:
‘Warten auf dem Anger.
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Fordernd ist es, im Dauernden zu bleiben.
Kein Makel.

Die Gefahr ist noch fern. Man wartet noch auf weiter Ebene. Die Ver-
hiltnisse sind noch einfach. Es liegt nur etwas in der Luft, das kommen
wird. Da gilt es, die RegelmiBigkeiten des Lebens so lange beizubehal-
ten, als es moglich ist. Nur dadurch bewahrt man sich vor allzufrither
Vergeudung der Krifte und bleibt frei von Makel und Fehler, die fuir
spater eine Schwichung bedeuten wiirden.

Neun auf zweitem Platz bedeutet:
Warten auf dem Sand.

Es gibt ein wenig Gerede.

Das Ende bringt Heil.

Die Gefahr riickt allmihlich niher. Der Sand ist dem Ufer des Stromes,
der die Gefahr bedeutet, nahe. Es beginnen sich Unzutriglichkeiten zu
zeigen. Es entsteht in solcher Zeit leicht eine allgemeine Unruhe. Man
wirft sich gegenseitig die Schuld vor. Wer da gelassen bleibt, dem wird
es gelingen, daB3 schlieBlich alles gut geht. Alle iible Nachrede muf} end-
lich verstummen, wenn man ihr nicht den Gefallen beleidigter Gegen-
rede tut.

Neun auf drittem Platz bedeutet:
‘Warten im Schlamm
bewirkt das Kommen des Feindes.

Der Schlamm, der schon vom Wasser des Stromes besptilt wird, ist kein
giinstiger Ort fiir das Warten. Statt die Krifte zu sammeln, um in einem
Zug das Wasser zu durchqueren, hat man einen vorzeitigen Anlauf ge-
macht, dessen Kraft eben bis zum Schlamm ftihrt. Eine solche ungiin-
stige Lage zieht von aullen her die Feinde herbei, die naturgemil3 die
Lage ausniitzen. Durch Ernst und Vorsicht allein ist es moglich, sich vor
Schaden zu bewahren.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:

Warten im Blut.
Heraus aus dem Loch.
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Es ist die Lage duBerst gefahrlich. Es ist voller Ernst geworden und geht
auf Leben und Tod. BlutvergieBen ist unmittelbar zu erwarten. Man
kann nicht vorwirts und nicht riickwirts. Man ist abgeschnitten wie in
einem Loch. Da gilt es einfach auszuharren und das Schicksal iiber sich
ergehen zu lassen. Diese Ruhe, die nicht durch eigenes Handeln den
Schaden noch schlimmer macht, ist der einzige Weg, aus dem gefihrli-
chen Loch herauszukommen.

O Neun auf fiinftem Platz bedeutet:
‘Warten bei Wein und Speise.
Beharrlichkeit bringt Heil.

Auch mitten in der Gefahr gibt es Ruhepausen, da es einem verhiltnis-
miBig gut geht.Wenn man die rechte innere Stirke besitzt, so wird man
die Ruhepausen ausniitzen, um sich zu stirken zu neuem Kampf. Man
vermag den Augenblick zu genieflen, ohne sich von seinem Ziel ab-
bringen zu lassen; denn Beharrlichkeit ist not, um Sieger zu bleiben.
Auch im offentlichen Leben ist es so. Es kann nicht alles auf einmal er-
reicht werden. Hochste Weisheit ist es, den Leuten solche Erholungspau-
sen zu gonnen, die die Freudigkeit der Arbeit beleben zur Vollendung
desWerks. Hier liegt das Geheimnis des ganzen Zeichens verborgen. Da-
durch unterscheidet es sich von dem Zeichen »die Hemmunge, dal man
beim Warten seiner Sache sicher ist und daher die Ruhe der innern Hei-
terkeit sich nicht rauben l4Bt.

Oben eine Sechs bedeutet:

Man gerit in das Loch.

Da kommen ungebetener Giste drei.
Ehre sie, so kommt am Ende Heil.

DasWarten ist voriiber: die Gefahr 1463t sieh nicht mehr abwenden. Man
gerit in das Loch, muB sich in das Unvermeidliche ergeben. Da scheint
nun alles vergebens gewesen zu sein. Aber gerade in dieser Not tritt ei-
ne unvorhergesechene Wendung ein.Von auflen her geschieht ohne ei-
genes Zutun ein Eingriff, von dem man zunichst zweifelhaft sein kann,
wie er gemeint ist, ob Rettung, ob Vernichtung naht. Da gilt es nun, in-
nerlich beweglich zu bleiben. Nicht trotzig abweisendes Sichverschlie-
Ben, sondern ehrfurchtsvolles Begriilen der neuen Wendung ist das
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hen, d.h. einen unparteiischen Mann, dessen Autoritit hinreicht, um
den Streit friedlich beizulegen oder gerecht zu entscheiden. Auf der an-
dern Seite ist es zu vermeiden, in Zeiten des Unfriedens »das grofe
Wasser zu durchqueren, d. h. gefahrvolle Unternehmungen zu begin-
nen, denn die bediirfen einheitlich zusammengefaB3ter Krifte, wenn sie
gelingen sollen. Streit im Innern lihmt die Kraft, die Gefahr im AulBe-
ren zu besiegen.

Das Bild

Himmel und Wasser gehen einander entgegengesetzt:
das Bild des Streites. So tiberlegt der Edle

bei allen Geschiften, die er tut, den Anfang.

Das Bild deutet darauf hin, da3 die Ursachen des Streites in den zuvor
schon vorhandenen entgegengesetzten Richtungen beider Teile liegen.
Sind solche einander entgegenstrebenden Richtungen vorhanden, so
folgt der Streit mit Notwendigkeit. Daraus folgt, dal3, um Streit zu ver-
hiiten, im ersten Anfang alles sorgfiltig bedacht werden muf3. Wenn
Recht und Pflicht genau festgelegt sind, oder wenn bei einer Verbin-
dung von Menschen deren geistige Richtungen zusammengehen, so ist
die Ursache des Streits zum voraus beseitigt,

Die einzelnen Linien

Anfangs eine Sechs bedeutet:

Wenn man die Sache nicht verewigt, so gibt es
ein kleines Gerede. Am Ende kommt Heil.

Solange der Streit noch im ersten Anfang ist, tut man am besten, ihn fal-
len zu lassen. Zumal einem stirkeren Gegner gegeniiber ist es nicht rat-
sam, es auf ein Austragen des Streites ankommen zu lassen. Es kommt
dabei vielleicht zu einem kleinen Wortwechsel, aber am Ende geht al-
les gut.

Neun auf zweitem Platz bedeutet:

Man kann nicht streiten, kehrt heim und weicht aus.
Die Menschen seiner Stadt, drethundert Hauser,
bleiben frei von Schuld.
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Im Kampf mit einem iiberlegenen Gegner ist Riickzug keine Schande.
Wenn man sich rechtzeitig zuriickzieht, vermeidet man tible Folgen.
Wollte man den ungleichen Streit aus falschem Ehrgeftihl heraufbe-
schworen, so wiirde man selbst das Ungliick sich zuziehen. Eine weise
Nachgiebigkeit in solchem Falle kommt der ganzen Umgebung zugu-
te, die auf diese Weise nicht in den Streit hineingezogen wird.

Sechs auf drittem Platz bedeutet

Von alter Tugend sich nihren, gibt Beharrlichkeit.

Gefahr, am Ende kommt Heil.

Folgst du etwa eines Konigs Diensten, so suche nicht Werke.

Es wird hier vor der Gefahr gewarnt, die die Neigung zum Umsich-
greifen bringt. Nur was durch frithere Verdienste ehrlich verdient ist,
bleibt dauernder Besitz. Ein solcher Besitz kann wohl einmal angefoch-
ten werden, aber da er wirkliches Eigentum ist, kann er nicht geraubt
werden. Denn was einem vermoge der Kraft des eigenen Wesens ange-
hort, kann man nicht verlieren. Wenn man in die Dienste eines Hohe-
ren tritt, so kann man den Streit nur dadurch vermeiden, daB3 man kei-
ne Werke fiir sich sucht. Es mag gentigen, wenn sie getan werden. Die
Ehre mag dem andern bleiben.

Neun auf viertem Platz bedeutet:

Man kann nicht streiten, kehrt um und

figt sich dem Geschick, dndert sich und findet
Frieden in Beharrlichkeit. Heil!

Die innere Gesinnung ist zunichst friedlos. Man fiihlt sich in seiner Lage
nicht wohl und mochte sich durch Streit eine bessere Lage verschaften.
Man hat es mit einem schwicheren Gegner zu tun und wire daher wohl
dazu imstande — ein Unterschied zur Neun auf zweitem Platz — aber man
kann nicht streiten, weil man nicht die innere Berechtigung und das gu-
te Gewissen dazu findet. Darum kehrt man um und fligt sich in sein Ge-
schick. Man dndert seinen Sinn und findet so den dauernden Frieden in
der Ubereinstimmung mit dem ewigen Gesetz. Das bringt Heil.

O Neun auf fiinftem Plaiz bedeutet:
Streiten vor ihm bringt erhabenes Heil.
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Das Urteil
Das Heer braucht Beharrlichkeit und einen starken Mann.
Heil ohne Makel.

Ein Heer ist eine Masse, die, um ein Heer zu werden, der Organisation
bedarf. Ohne feste Disziplin li6t sich nichts erreichen. Diese Disziplin
146t sich aber nicht durch Gewaltmittel erzwingen, sondern es braucht
einen starken Mann, dem die Herzen sich zuwenden, der Begeisterung
erweckt. Damit er sich entfalten kann, bedarf er des unbedingten Ver-
trauens seines Herrschers, der ihm, solange der Krieg dauert, die volle
Verantwortung tiberlassen muf3. Ein Krieg ist aber immer etwas Ge-
fihrliches und bringt Schaden und Verheerung mit sich. Darum darf
man ihn nicht leichtfertig unternehmen, sondern nur wie eine giftige
Arznei als letzte Auskunft. Der gerechte Grund und ein klares, verstind-
liches Kriegsziel muf3 durch einen erfahrenen Fithrer dem Volk deut-
lich gemacht werden. Nur wenn ein ganz bestimmtes Kriegsziel da ist,
fur das das Volk sich mit Bewul3tsein einsetzen kann, entsteht die Ein-
heitlichkeit und Stirke der Uberzeugung, die zum Sieg fithrt. Aber der
Fiihrer muf} auch dafiir sorgen, daf in der Kriegsleidenschaft und im
Siegestaumel nichts Ungerechtes geschieht, das die allgemeine Aner-
kennung nicht findet. Gerechtigkeit und Beharrlichkeit sind die
Grundbedingungen daftir, daf3 alles gut geht.

Das Bild
Inmitten der Erde ist Wasser, das Bild des Heeres.
So mehrt der Edle durch Weitherzigkeit gegen das Volk

seine Massen.

Das Grundwasser ist unsichtbar inmitten der Erde vorhanden. So ist auch
die Kriegsmacht eines Volkes unsichtbar in seinen Massen vorhanden.

Jeder Bauer wird, wenn Gefahr droht, Soldat und kehrt nach Beendi-
gung des Kriegs hinter seinen Pflug zurtick. Wer gegen das Volk weit-
herzig ist, der gewinnt die Liebe desVolkes, und das Volk, das unter ei-
nem milden Regiment lebt, wird stark und kriftig. Nur ein wirtschaft-
lich starkes Volk kann als Kriegsmacht von Bedeutung sein. Man muf}
also die Macht pflegen durch Forderung der wirtschaftlichen Bezie-
hungen des Volkes und menschenfreundliche Regierung. Nur wo die-
ses unsichtbare Band zwischen Regierung undVolk da ist, da3 dasVolk
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unter ihr geborgen ist wie das Grundwasser in der Erde, ist es moglich,
einen Krieg siegreich zu fithren.

Die einzelnen Linien

Anfangs eine Sechs bedeutet:

Ein Heer muf3 ausziehen nach der Ordnung.
Ist die nicht gut, droht Unheil.

Zu Beginn einer kriegerischen Unternehmung mufl Ordnung herr-
schen. Es muB3 ein gerechter und triftiger Grund da sein, und der Ge-
horsam und das Ineinandergreifen der Truppen muf3 wohl organisiert
sein, sonst ist MiBerfolg die unvermeidliche Folge.

O Neun auf zweitem Platz bedeutet:
Inmitten des Heeres! Heil! Kein Makel!

Der Konig verleiht dreifache Auszeichnung.

Der Fithrer muf} inmitten seines Heeres sein. Er muf3 Fithlung mit ihm
haben und Gutes und Boses mit den Massen teilen, die er fithrt. Nur
auf diese Weise ist er der schweren Anforderung gewachsen, die auf ihm
ruht. Er bedarf dabei der Anerkennung durch den Herrscher. Die Aus-
zeichnungen, die er erhilt, sind berechtigt, da es sich nicht um persén-
liche Bevorzugung handelt, sondern in dem Fiihrer das ganze Heer ge-
ehrt wird, in dessen Mitte er weilt.

Sechs auf drittem Platz bedeutet:
Das Heer fiithrt etwa im Wagen Leichen. Unheil!

Die eine Erklirung deutet auf eine Niederlage infolge davon, daf} ein
anderer als der berufene Fiihrer sich in die Leitung einmischt. Die an-
dere Erklirung stimmt dem Sinne nach damit tiberein, nur dal} der Aus-
druck »Leichen im Wagen fithren« anders gedeutet wird. Bei Beerdi-
gungen und Totenopfern war es in China Sitte, dal der Verstorbene,
dem geopfert wurde, durch einen Knaben aus der Familie vertreten
wurde, der am Platz der Leiche sal3 und an der Stelle des Verstorbenen
geehrt wurde. Daraus entnimmt diese Erklirung den Sinn, daf3 auf dem
Wagen ein »Leichenknabe« sitzt, d. h. dal3 die Autoritit nicht von der
dazu berufenen Stelle ausgeht, sondern sich von andern angemalt
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wird. Vielleicht 148t sich die ganze Schwierigkeit beheben durch An-
nahme eines Schreibfehlers (fan = alle flir schi = Leiche). Dann wiirde
der Sinn ohne weiteres sein: Wenn im Heer etwa sich die Menge zum
Herrn macht (auf dem Wagen fihrt), so ist das unheilvoll.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Das Heer zieht sich zuriick. Kein Makel.

Wenn man einem tiberlegenen Feind gegeniibersteht, mit dem der
Kampf aussichtslos ist, so ist ein geordneter Riickzug das einzig Rich-
tige, weil durch ihn das Heer vor Niederlage und Auflésung bewahrt
wird. Es ist keineswegs ein Zeichen von Mut oder Stirke, einen aus-
sichtslosen Kampf unter allen Umstinden annehmen zu wollen.

Q Sechs auf fiinftem Platz bedeutet:

Im Feld ist ein Wild. Es ist fordernd, es zu fangen.
Ohne Makel.

Der Alteste fithre das Heer. Der Jiingere fihrt Leichen,
da bringt Beharrlichkeit Unheil.

Das Wild ist im Feld, d. h. es hat seinen Aufenthaltsort, den Wald, aufge-
geben und ist in die Felder verwiistend eingebrochen. Das deutet auf’
einen Einbruch des Feindes. In diesem Fall ist energischer Kampf und
Bestrafung durchaus berechtigt. Nur muf3 der Kampf nach der Regel
geflihrt werden. Er darf nicht zum wilden Durcheinander werden, da
sich jeder auf eigene Faust wehrt. Das wiirde trotz groB3ter Beharrlich-
keit und Tapferkeit zu Unheil fithren. Sondern das Heer muf3 von ei-
nem erfahrenen Fihrer geleitet sein. Es muf3 Krieg gefiihrt werden.
Nicht darf die Menge einfach totschlagen, was ihr in die Hinde
kommt, sonst erleidet man eine Niederlage, und trotz aller Beharrlich-
keit droht Unbheil.

Oben eine Sechs bedeutet:
Der groBe Frst erlillt Befehle, griindet Staaten, belehnt

Familien. Gemeine Menschen soll man nicht bentitzen.

Der Krieg ist siegreich beendet. Der Sieg ist gewonnen, der Konig ver-
teilt unter seinen Getreuen Lehen und Familienbesitz. Dabei ist es aber
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nen, der richtet mehr Verwirrung an, als wenn kein Zusammenschluf3
stattgefunden hitte.

Wo aber ein wirklicher Sammlungspunkt vorhanden ist, da kommen
die Unsicheren, anfangs noch Zégernden allmihlich von selbst herbei.
Die, die zu spit kommen, haben selbst den Schaden davon. Denn es
handelt sich auch beim Zusammenhalten um die richtige Zeit. Bezie-
hungen kntipfen sich und festigen sich nach bestimmten inneren Ge-
setzen. Gemeinsame Erlebnisse festigen sie, und wer zu spit kommt und
nicht mehr teilnehmen kann an diesen grundlegenden gemeinsamen
Erfahrungen, der hat darunter zu leiden, wenn er als Nachziigler die
Tiir verschlossen findet.

Wer aber die Notwendigkeit des Zusammenschlusses erkannt hat und
nicht die Kraft in sich fiihlt, als Mittelpunkt des Zusammenhaltens zu
wirken, der hat die Pflicht, sich einer andern organischen Gemeinschaft
anzuschlieBen*.

Das Bild

Auf der Erde ist Wasser: das Bild des Zusammenhaltens.
So haben die Kénige derVorzeit die einzelnen Staaten
als Lehen vergeben und mit den Lehensfiirsten

freundlichen Verkehr gepflegt.

Das Wasser auf der Erde fiillt alle Liicken aus und haftet fest an ihr. Die
Gesellschaftsorganisation des Altertums war auf diesen Grundsatz des
Zusammenhaltens zwischen Abhingigen und Herrscher gegriindet. Das
Wasser flieBt von selbst zusammen, weil es in allen seinen Teilen unter
denselben Gesetzen steht. So muf3 auch die menschliche Gesellschaft zu-
sammenhalten als eine Interessengemeinschaft, die jeden einzelnen sich
als Glied eines Ganzen flihlen lit. Die Zentralgewalt eines gesellschaft-
lichen Organismus muf3 dafiir sorgen, daf3 jedes Glied sein wahres Inter-
esse im Zusammenhalten findet, wie das in dem viterlichen Verhaltnis
von Grofkonig und Lehnstragern im chinesischen Altertum der Fall war.

Die einzelnen Linien
Anfangs eine Sechs bedeutet:
Halte wahr und treu zu ihm: das ist kein Makel.

*Vgl. dazu das Distichon »Immer strebe zum Ganzen, und kannst du selber kein Ganzes /
Werden, als dienendes Glied schlie} an ein Ganzes dich an.«
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ERSTES BUCH - DER TEXT

‘Wahrheit wie eine volle Tonschiissel:
So kommt schlieBlich von auBlen her das Heil.

Wenn es sich um Ankniipfen von Beziehungen handelt, ist volle Wahr-
haftigkeit die einzig richtige Grundlage. Diese Gesinnung, die unter
dem Bild einer geftillten irdenen Schiissel dargestellt wird, bei der alles
Gehalt, nichts leere Form ist, duB3ert sich nicht in klugen Worten, son-
dern durch die Kraft des Innern, und diese Kraft ist so stark, daB sie mit
Macht das Heil von auflen an sich zieht.

Sechs auf zweitem Platz bedeutet:
Halte zu thm im Innern. Beharrlichkeit bringt Heil.

‘Wenn man auf rechte und beharrliche Weise den Bitten, die von oben
her zum Wirken uns auffordern, entgegenkommt, so sind die Bezie-
hungen zum andern in erster Linie innerliche, man verliert sich selbst
nicht. Wer aber streberhaft klebend Zusammenhalt sucht, der folgt nicht
dem Pfad des Edlen, der seine Wiirde wahrt, sondern wirft sich weg.

Sechs auf drittem Platz bedeutet:
Du haltst zusammen mit Menschen,
die nicht die rechten sind.

Man ist oft unter lauter Menschen, die nicht zur eigenen Sphire geho-
ren. Da darf man sich nicht zu einer falschen Vertraulichkeit durch die
Macht der Gewohnheit hinreiBen lassen. DaB3 das von Ubel wiire, be-
darf nicht erst der Worte. Geselligkeit ohne Intimitit ist solchen Leuten
gegeniiber das einzig Richtige; nur dadurch hilt man sich frei fiir eine
spatere Beziehung zu seinesgleichen.

Sechs auf viertem Platz bedeutet:
Auch duBerlich halte zu ihm. Beharrlichkeit bringt Heil.

Die Beziechungen zu einem Mann, der Mittelpunkt des Zusammenhal-
tens ist, sind hier schon fest geregelt. Da darf und soll man seine An-
hinglichkeit auch offen zeigen. Man muf nur fest bleiben und darf'sich
durch nichts irremachen lassen.
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O Neun auf fiinftem Plaiz bedeutet:

Oftenbarung des Zusammenhaltens.

Der Konig 146t bei der Jagd nur von drei Seiten treiben
und verzichtet auf das Wild, das vorne abbiegt.

Die Biirger bedtirfen nicht der Warnung. Heil!

Bei den koniglichen Treibjagden im alten China war es iiblich, da3 das
Wild von drei Seiten her angetrieben wurde. Auf der vierten Seite
konnte das angetriebene Wild abbiegen. Soweit die Tiere hier nicht ab-
bogen, mufiten sie in ein Tor hinein, hinter dem der Konig jagdbereit
stand. Nur die Tiere wurden geschossen, die hier eindrangen. Die, wel-
che vorne abbogen, liel man laufen. Diese Sitte entsprach der konigli-
chen Gesinnung, die aus der Jagd keine Schlichterei machen wollte,
sondern nur das Wild zur Strecke brachte, das sich sozusagen freiwillig
gestellt hatte.

Es zeigt sich hier ein Herrscher bzw. ein einfluflreicher Mann, dem die
Menschen zufallen. Wer zu ihm kommt, den nimmt er auf, wer nicht
kommt, den 1aBt er laufen. Er bittet keinen, schmeichelt keinem: sie
kommen alle von selbst. Auf diese Weise bildet sich eine freie Abhin-
gigkeit bei denen, die zu ihm halten. Die Leute brauchen sich nicht ge-
waltsam zusammenzunehmen, sondern konnen harmlos ihre Gesin-
nungen zeigen. Es bedarf keiner polizeilichen Veranstaltung. Sie sind ih-
rem Herrn von selber zugetan. Auch fiir das Leben im allgemeinen gilt
diese Freiheit. Man soll nicht um die Gunst der Menschen werben.
Wenn man in sich die Reinheit und Kraft ausbildet, die notig ist fiir ei-
nen Mittelpunkt der Sammlung, so kommen die Menschen von selbst,
die einem bestimmt sind.

Oben eine Sechs bedeutet:
Er findet zum Zusammenhalten kein Haupt. Unheil.

Das Haupt ist der Anfang. Ohne einen rechten Anfang gibt es kein
rechtes Ende.Wenn man den Anschluf3 verpal3t hat und nun immer z6-
gert, vor voller, wahrer Hingabe sich scheuend, so wird man zu spit sei-
nen Fehler bereuen.
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das Bild der Zihmungskraft des Kleinen.
So verfeinert der Edle die auBBere Form seines Wesens.

Der Wind treibt die Wolken am Himmel zwar zusammen, aber weil er
nur Luft ist ohne festen Korper, bringt er keine groBen, dauernden Wir-
kungen hervor. So bleibt dem Menschen in Zeiten, da eine groBe Wir-
kung nach auBen nicht moglich ist, auch nur tibrig, dal3 er im kleinen
sein Wesen in seinen AufBerungen verfeinert.

Die einzelnen Linien
Anfangs eine Neun bedeutet:
Wiederkehr auf den Weg. Wie wire das ein Makel! Heil!

In der Natur des Starken liegt es, voran zu dringen. Damit begibt er sich
aber in den Hemmungsbereich. Darum kehrt er auf den seiner Lage
entsprechenden Weg zuriick, auf dem er frei ist im Fortschritt und
Riickzug. Das ist gut und verniinftig, dall man nichts mit Gewalt er-
zwingen will, und bringt der Natur der Sache nach Heil.

Neun auf zweitem Platz bedeutet:
LaBt sich mitziehen zur Wiederkehr. Heil!

Man mochte an sich voran. Aber ehe man noch weiterkommt, sieht
man an dem Beispiel anderer gleichgearteter Menschen, dal3 dieser Weg
behindert ist. Ein verniinftiger, entschlossener Mensch wird in einem
solchen Fall sich nicht erst selbst einer personlichen Zuriickweisung
aussetzen, sondern sich mit den andern Gleichgesinnten zuriickziehen,
wenn das Streben nach vorwirts der Zeit nicht entspricht. Das bringt
Heil, weil er sich auf diese Weise nicht selbst preisgibt.

Neun auf drittem Platz bedeutet:
Dem Wagen springen die Speichen ab.
Mann und Frau verdrehen die Augen.

Hier wird der Versuch gemacht, gewaltsam vorzudringen, im BewuBt-
sein davon, daB3 die hemmende Macht nur gering ist. Allein da den Um-
stinden entsprechend das Schwache tatsichlich die Macht besitzt, so
muB dieser Uberrumpelungsversueh miBlingen. AuBere Umstinde
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